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Maskinen ar avsedd att anvandas av yrkesférare
som har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar
huvudsakligen utformad for transport av verktyg
som anvands vid sadant arbete. Maskinen tillater
saker transport av en férare och en passagerare i
angivna saten. Maskinflaket far inte anvandas till att
transportera passagerare.

Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte &r utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Introduktion

Denna maskin ar framst utformad som ett
terrangfordon och ar inte avsedd for frekvent bruk pa
allman vag.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, hjalp att hitta
en aterforsaljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
Toros kundservice och ha produktens modell-
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och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

9010502

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
férarens eller agarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid

folja sadkerhetsanvisningarna och uppmarksamma
varningssymbolen, som betyder: Var forsiktig,
Varning eller Fara — anvisning om personsakerhet.
Om anvisningarna inte foljs kan det leda till
personskador eller dodsfall.

Maskinen uppfyller kraven i standarden SAE J2258.

Saker anvandning

Viktigt: Denna maskin ar frimst utformad som
ett terrangfordon och ar inte avsedd for frekvent
bruk pa allman vag.

Vid anvandning av maskinen pa allman vag ska
alla trafikbestammelser féljas och extrautrustning
som kan vara obligatorisk enligt lag, t.ex. lampor,
blinkers och skylt for att indikera langsamt gaende
fordon (LGF), kravs.

Denna maskin har konstruerats och testats for att vara
saker nar den anvands och underhalls pa ratt satt.
Riskkontroll och férebyggande av olyckor ar beroende
av maskinens konstruktion och instéliningar, men
aven pa forarens uppmarksamhet, ansvarskansla och
utbildning samt underhall och férvaring av maskinen.
Felaktig anvandning eller felaktigt underhall av
maskinen kan leda till personskador eller dodsfall.

Denna maskin ar annorlunda att hantera an en
personbil eller lastbil. Ta darfor god tid pa dig att
bekanta dig med maskinen.

Alla redskap som kan anvandas med maskinen tas
inte upp i den har bruksanvisningen. Se den specifika
bruksanvisningen som medfdljer varje redskap for
ytterligare sakerhetsanvisningar.

Folj nedanstaende sakerhetsforeskrifter for att
minska denna risk for skador eller dodsfall:

Arbetsledarens ansvar

Se till att forarna far grundlig utbildning och kdnnedom
om bruksanvisningen och alla markningar pa
maskinen.

Fore korning

* Maskinen ar endast konstruerad for en forare och
en passagerare i det sate som tillhandahallits av
tillverkaren. Transportera aldrig nadgon annan
passagerare pa maskinen.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lar dig att
stdnga av motorn snabbt.

* Kor aldrig maskinen om du ar trétt, sjuk eller
paverkad av alkohol, lakemedel eller droger.

» Bar alltid ordentliga skor. Bar inte 16st sittande
plagg, satt upp langt har och anvand inte smycken.

» Skyddsglasdgon, skyddsskor och langbyxor
kan kravas enligt vissa lokala foreskrifter och
forsakringsbestammelser.

* Lat aldrig barn anvanda maskinen. Lat aldrig
vuxna anvanda maskinen utan ordentliga
anvisningar. Endast utbildade och auktoriserade
personer far kéra denna maskin. Kontrollera att
samtliga forare ar fysiskt och mentalt kapabla att
kdéra maskinen.

* Var alltid uppmarksam pa var kringstaende
befinner sig.

* Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sakerhetsanordning
inte fungerar eller om en dekal ar olaslig ska detta
atgardas innan maskinen far koras.

* Undvik att kdra maskinen nar det ar morkt, i
synnerhet i okanda omraden. Kor forsiktigt och
anvand stralkastarna om du maste koéra i morker.

* Kontrollera alltid alla komponenter pa maskinen
och samtliga redskap innan du anvander
maskinen. Sluta anvanda maskinen om nagot ar
fel. Se till att problemet atgardas innan maskinen
eller redskapet anvands igen.

* Anvand endast maskinen utomhus eller i ett
valventilerat utrymme.

Saker branslehantering

* Var mycket forsiktig nar du hanterar bransle sa att
du undviker personskador och materiella skador.
Bransle ar mycket brandfarligt och angorna ar
explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och évriga
antandningskallor.

* Anvand en godkand bransledunk som inte ar
tillverkad av metall.

» Statisk elektricitet kan antdnda bensinangor i
ojordade bransledunkar. Fyll aldrig pa dunkar
inuti ett fordon eller pa lastbilsflak eller slap
med plastkladsel. Ta bort bransledunken fran
maskinflaket och placera den pa marken pa
behorigt avstand fran maskinen fére pafylining.

* Munstycket ska hallas i kontakt med dunken
under pafylining. Ta bort eventuell utrustning fran
maskinflaket fore branslepafyliningen. Anvand inte
ett munstyckes lasdppningsenhet.

* Ta inte bort tanklocket eller fyll pa bransle nar
motorn ar igang.

* Lat motorn svalna fore branslepéfylining.




Fyll aldrig pa bransle i maskinen inomhus.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet och

fyll pa bensin nar den star pa marken. Fyll hellre

pa maskinen fran en dunk an med munstycket pa
en bensinpump om det inte ar magjligt att lasta av
maskinen fran slapet.

Om du spiller bransle pa kladerna maste du byta
dem omedelbart.

Fyll inte pa bransletanken for mycket. Satt tillbaka
tanklocket och dra &t det ordentligt.

Korning

Foraren och passageraren maste anvanda
sakerhetsbalte och forbli sittande sa lange
maskinen ar i rorelse. Hall bada handerna

pa ratten nar sa ar mojligt. Passageraren ska
anvanda de avsedda handtagen. Hall alltid armar
och ben innanfér maskinens stomme. Lat aldrig
passagerare aka i ladan eller pa redskapen. Tank
pa att din passagerare kanske inte kan forutse
nar du ska bromsa eller svanga och kan vara
oftrberedd pa det.

Lasta aldrig for mycket pa maskinen. Namnplaten
(under instrumentbradans mitt) visar maskinens
lastbegransningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig maskinens maximala bruttovikt
(GVW).

Gor sa har for att starta motorn:

— Satt dig i forarsatet och kontrollera att
parkeringsbromsen ar ilagd.

— Koppla ur kraftuttaget (om fordonet har
kraftuttag) och satt tillbaka handgasreglaget till
Av-laget (om fordonet har handgas).

— Kontrollera att den hydrauliska lyftspaken ar i
det mittersta laget.

— Flytta vaxelspaken till NEUTRALLAGET och tryck
ner kopplingspedalen.

— Hall inte foten pa gaspedalen.

— Vrid tdndningsnyckeln till det PASLAGNA laget.

— Vrid tdndningsnyckeln till STARTLAGET.

Om maskinen inte anvands pa ett sakert satt kan
det leda till olyckor, att maskinen valter och till
allvarliga personskador eller dddsfall. Observera
foljande for att minska risken for valtolyckor eller
forlorad kontroll:

— Kor mycket forsiktigt, sank hastigheten och hall
ordentligt avstand fran sandbunkrar, diken,
backar, ramper, okdnda omraden eller andra
riskfyllda platser.

— Se upp for hal och andra dolda faror.

— Kaor inte maskinen i sluttningar vars lutning
Overstiger 18 eller 32,5 %. Var forsiktig nar du
anvander maskinen i branta sluttningar. Kor i
normala fall rakt uppfér och nedfér sluttningar.
Sank farten nar du gor tvara svangar eller nar
du svanger i sluttningar. Undvik att svanga pa
sluttande underlag dar detta ar majligt.

— Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa vata
underlag, vid hdgre hastigheter eller med full
last. Bromstiden 6kar med full last. Lagg i en
lagre vaxel innan du borjar kéra uppfoér eller
nedfér en sluttning.

— Fordela lasten jdmnt nar du lastar flaket.
Var extra forsiktig om lasten ar bredare eller
langre an maskinen/flaket. Kér maskinen
extra forsiktigt nar du hanterar asymmetriska
laster som inte kan centreras. Hall lasterna
balanserade och sékrade sa att de inte glider.

— Undvik att stanna och starta plétsligt. Vaxla
inte fran backlage till framatlage eller vice
versa utan att forst stanna helt och hallet.

— Forsoék inte att svanga tvart eller gora plotsliga
manaovrar eller andra farliga atgarder som kan
leda till att du forlorar kontrollen éver maskinen.

— Se till att ingen star bakom maskinen vid
tippning och att du inte tippar lasten pa nagons
fotter. Frigor flakskyddets sparrhakar pa sidan
av ladan, ej baktill.

— Hall kringstdende pa behdrigt avstand. Titta
bakat och kontrollera att ingen befinner sig
bakom maskinen innan du bdrjar backa. Backa
langsamt.

— Se upp for trafik nar du kor nara eller korsar
vagar. Lamna alltid féretrade for fotgangare
och andra maskiner. Den har maskinen ar
inte konstruerad for att kdras pa gator eller
motorvagar. Ge alltid tecken nar du ska svanga
eller stanna tillrackligt tidigt sa att andra vet
vad du tanker gora. Folj alla trafikregler och
bestdmmelser.

— Kor aldrig maskinen i eller i narheten av
omraden dar det finns damm eller angor i
luften som ar explosiva. Maskinens el- och
avgassystem kan frambringa gnistor som kan
antanda explosiva material.

— Se alltid upp fér och undvik lagt éverhangande
delar som tradgrenar, dorrkarmar, gangbroar
osv. Kontrollera att det alltid finns tillrackligt
med utrymme Over dig sa att bade maskinen
och ditt huvud gar fria.

— Om du ar osaker pa vad som galler for saker
kérning ska du avbryta arbetet och fraga din
arbetsledare.

Ror inte motorn, vaxelladan, kylaren, ljuddamparen
eller ljuddamparens grenrdr nar motorn ar igang



eller strax efter att den har stangts av, eftersom
dessa delar kan vara sa varma att du branner dig.

Om maskinen vibrerar onormalt ska du stanna
omedelbart, stdnga av motorn, vanta tills alla
rorliga delar har stannat och sedan underséka om
det finns skador. Reparera alla skador innan du
aterupptar arbetet.

Innan du kliver ner fran satet:
1. Stanna maskinen.
2. Lagg i parkeringsbromsen.

3. Vrid tandningsnyckeln till det AVSTANGDA
laget.

4. Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

Obs: Om maskinen star i en sluttning ska
du blockera hjulen nar du har klivit ur satet.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dddsfall. Om det blixtrar eller askar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

Bromsa

Sakta ned innan du narmar dig ett hinder. Detta
ger dig extra tid att stanna eller vanda. Om du kér
pa ett hinder kan du och din passagerare skadas.
Dessutom kan maskinen och dess innehall
skadas.

Fordonets bruttovikt (GVW) paverkar din férmaga
att stanna och/eller svanga. Tunga laster och
redskap gor det svarare att stanna eller svanga
med maskinen. Ju tyngre last, desto langre tid tar
det att stanna.

Sank maskinens hastighet om lastlddan har
avlagsnats och maskinen inte har utrustats med
nagot redskap. Bromsegenskaperna andras och
snabba stopp kan fa bakhjulen att |asa sig, vilket
paverkar din kontroll dver maskinen.

Gras och trottoarer blir mycket halare nar de ar
vata. Det kan ta tva till fyra ganger sa lang tid att
stanna pa vatt underlag som pa torrt underlag.
Om du kér genom djupt vatten som goér bromsarna
vata kommer bromsarna inte fungera ordentligt
forran de ar torra. Om du kort genom vatten bér du
testa bromsarna for att se till att de fungerar som
de ska. Om de inte gor det ska du kora langsamt
pa plant underlag samtidigt som du trampar Iatt pa
bromspedalen. Detta torkar ut bromsarna.

Kora i sluttningar

A VARNING

Korning i sluttning kan gora att maskinen
valter eller rullar bakat, eller att du far
motorstopp och forlorar fart i sluttningen.

Detta kan leda till personskador.

Kor inte maskinen i valdigt branta
sluttningar.

Oka inte farten snabbt och tvirbromsa
inte nar du backar nedfor en sluttning, i
synnerhet inte med last.

Om motorn stannar eller om du tappar
framfart i en sluttning ska du backa
langsamt rakt nedfor sluttningen. Forsok
aldrig att vanda maskinen.

Kor sakta och forsiktigt i sluttningar.
Undvik att svanga i sluttningar.

Minska maskinens last och sank
hastigheten.

Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet
med last.

Folj dessa sakerhetsatgarder nar du kér maskinen i
en sluttning:

Sakta ner innan du bérjar kéra uppfor eller nedfor
en sluttning.

Om du far motorstopp eller borjar forlora fart nar
du kér uppfor en sluttning ska du gradvis ansatta
bromsarna och langsamt backa rakt nedfér
sluttningen.

Det kan vara farligt att svanga nar du kér uppfér
eller nedfér en sluttning. Om du maste svanga nar
du kér i en sluttning ska detta goras langsamt och
forsiktigt. Gor aldrig skarpa eller snabba svangar.

Tunga laster paverkar stabiliteten. Minska
lastens vikt och sank fardhastigheten nar du kor i
sluttningar eller om lasten har en hog tyngdpunkt.
Surra fast lasten i maskinens lastlada sa att den
inte glider. Var extra forsiktig nar du transporterar
laster som glider latt (t.ex. vatska, sten och sand).

Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
last. Det tar langre tid att stanna i nedférsbacke
an att stanna pa ett jamnt underlag. Om du
maste stanna maskinen bor du undvika plétsliga
hastighetsférandringar, vilka kan leda till att
maskinen tippar eller rullar bakat. Tvarbromsa inte
om du rullar bakat eftersom detta kan fa maskinen
att valta.

Om du ska anvanda maskinen i kuperad terrang
bdér du montera valtskyddet som finns som tillval.



Kora i ojamn terrang

Sank maskinens hastighet och minska maskinens
last nar du kor i ojamn terrang, pa kuperad mark
samt nara trottoarkanter, hal och andra plétsliga
terrangférandringar. Lasten kan glida och gora
maskinen ostadig.

A VARNING

Plotsliga forandringar i terrang kan orsaka
hastig rorelse av ratten, vilket kan resultera i
hand- och armskador.

* Sank hastigheten nar du kor i ojamn
terrang och nara trottoarkanter.

* Fatta tag Iost i ratten med tummarna vanda
uppat. Hall pa rattens ytterkanter och inte
pa dess “ekrar”.

Lastning och tippning

Lastens och passagerarens vikt och position kan
andra maskinens tyngdpunkt och paverka dess drift.
Tank pa féljande sa att du inte tappar kontrollen éver
maskinen eller maskinen valter:

« Overskrid inte maskinens markkapacitet nar du
kor med en last i lastladan, vid bogsering av en
slapvagn eller bagge, se Specifikationer (sida 20).

* Var forsiktig ndr du anvander maskinen i sluttningar
eller i ojdmn terrang, i synnerhet nar du kér med
en last i lastladan, vid bogsering av en slapvagn
eller bagge.

* Tank pa att maskinens stabilitet och mandvrering
reduceras nar lasten i lastladan ar bristfalligt
férdelad.

* Om du transporterar éverdimensionerade laster i
lastldadan andras maskinens stabilitet.

* Maskinens styrning, bromsning och stabilitet
paverkas nar du transporterar en last och
materialets vikt inte kan bindas fast vid maskinen,
som t.ex. vatska i en stor tank.

A VARNING

Ladans vikt kan vara tung. Hander eller
andra kroppsdelar kan krossas.

— Hall undan hander och andra
kroppsdelar nar du sadnker ned ladan.

— Material far inte tippas pa kringstaende.

* Tippa aldrig en lastad lastlada nar maskinen star i
sidled i en sluttning. Andringen av viktférdelningen
kan fa maskinen att valta.

* Vid kérning med tung last i lastladan ska du sanka
hastigheten och berakna tillracklig bromsstracka.
Tvarbromsa inte. Var extra forsiktig i sluttningar.

* Tank pa att tunga laster dkar din bromsstracka
och minskar din formaga att svanga snabbt utan
att valta med fordonet.

* Det bakre lastutrymmet ar endast avsett for laster,
inte for passagerare.

* Lasta aldrig for mycket pa maskinen. Namnplaten
(under instrumentbradans mitt) visar maskinens
lastbegransningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig maskinens maximala bruttovikt
(GVW).

Underhall

A VARNING

Hydraulvatska som sprutar ut under tryck kan
ha tillracklig kraft for att tranga in i huden och
orsaka allvarliga skador. Om hydraulvatska
tranger in i huden maste den opereras bort
inom nagra fa timmar av en ldkare som ar
bekant med denna typ av skador, annars kan
kallbrand uppsta.

Hall kropp och hander borta fran smalackor
eller munstycken som sprutar ut
hydraulvatska under hogtryck. Anvand
kartong eller papper for att upptacka lackor,
aldrig handerna.

» Stang av motorn, lIagg i parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndningslaset for att forhindra att
motorn startas oavsiktligt innan du bérjar utféra
service eller gor nagra justeringar pa maskinen.

* Arbeta aldrig under ett upphdjt flak utan att satta
flakstédet under den helt utdragna cylinderstaven.

* Se till att alla hydraulledningskopplingar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du trycksatter systemet.

* Innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet ska du eliminera allt tryck i
systemet genom att stadnga av motorn, sla om
témningsventilen fran hojning till sénkning och/eller
sanka ladan och redskapen. Satt reglaget for
fiarrstyrd hydraulik i flytlaget. Om l&dan maste
vara i upphojt lage ska den sdkras med stdttor.

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsakra att hela maskinen ar i
gott skick.

* Minska brandrisken genom att halla omradet
runt motorn fritt fran fett, gras, 16v och
smutsansamlingar.

* Om motorn maste vara igang for att du ska kunna
utféra visst underhall maste du halla kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar borta fran
motorn och alla rérliga delar. Hall kringstaende
pa avstand.




« Overvarva inte motorn genom att 4ndra
varvtalsregulatorns installningar. Hogsta tillatna
motorvarvtal ar 3 650 varv/minut. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare att kontrollera
motorns maxhastighet med en varvraknare for att
garantera dess sakerhet och noggrannhet.

* Vid eventuellt behov av storre reparationer
eller assistans kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

* Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehér
for att forsakra optimal prestanda och sakerhet.
Det kan medféra fara att anvanda reservdelar
och tillbehor fran andra tillverkare. Eventuella
andringar av maskinen kan paverka dess drift,
prestanda, héllbarhet eller anvandning och kan
leda till personskador eller dédsfall. Sadan
anvandning kan gora att garantin fran Toro®
upphér att galla.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
75 dBA, som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 1ISO 11201.

Vibrationsniva

Hand/arm
* Uppmatt vibrationsniva for hoger hand = 0,34 m/s?

* Uppmatt vibrationsniva for vanster hand =

0,43 m/s2
* Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 1032.

Hela kroppen
*  Uppmatt vibrationsniva = 0,33 m/s2

* Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s?

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 1032.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

decal106-6755

106-6755

1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.

2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las

bruksanvisningen. bruksanvisningen.

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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decal115-7813

115-7813
1. Eluttag-10 A 5. Stralkastare, broms — 15 A
2. Kopplad strom — 10 A 6. Varning—10 A
3. Branslepump, 7. Transmission med

chefsbrytare — 10 A

4. Signalhorn, kraftuttag —
15 A

fyrhjulsdrift — 10 A




115-2047

e
A ]
124 bar

1800 PSI

A

115-2047 A
1. Varning — vidror inte den heta ytan. [:':}

decal115-2047

-

o< 600 Ibs
<273 kg

3500 Ibs

o O

136-1163 decal115-7723
K 115-7723
decal136-1163
136-1163 1. Varning — hydrauloljetrycket ar 124 bar.
2. Koppling A
1. Lasten far inte Overstiga 2. Bogseringsvikten far inte 3 Koppling B
1591 kg. dverstiga 273 kg. - Koppling
L TTTY
| | @ &= ) o of > i
- = o e 7t
decal115-2282
115-2282

1. Varning — las bruksanvisningen.
2. Varning — hall avstandet till rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for kross- och avslitningsskador — hall kringstaende pa behdrigt avstand fran maskinen, kor inte passagerare pa lastflaket,
hall alltid armar och ben inne i fordonet och anvand sakerhetsbalten och handtag.

<32KPH
<20 MPH

decal121-9776

121-9776
1. Varning — las bruksanvisningen och se till att du har alla 4. Varning — koppla in parkeringsbromsen, stdng av motorn och
nddvandiga férkunskaper innan du anvander maskinen. ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver ur maskinen.
2. Varning — bar horselskydd. 5. Valtrisk — svang langsamt. Kor sakta uppfér och éver klippor,

utan last, och kor inte fortare an 32 km/h. Kor sakta nar du
transporterar en last eller kér i ojamn terrang.

3. Brandrisk — stdng av motorn innan du tankar.




A
([ 1] (2] (2] ®
@ WD = = AL
decal106-2355 G a a

106-2355

decalbatterysymbols

Batterisymboler

1. Langsamt 3. Transmission — tredje hog;

ingen hog hastighet

2. Snabbt 1. 6.

Explosionsrisk

2. Ingen eld, dppna lagor 7.

eller rokning
3. Brannskaderisk p.g.a. 8.
fratande vatskor/kemiska
amnen
157701 4. Anvéand 6gonskydd. 9.

decal115-7741

115-7741 5. Las bruksanvisningen.

1. L&s bruksanvisningen innan du utfér underhall med
transmissionsvatska.

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri.

Hall kringstdende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna

115-7739,

passagerare pa maskinen.

106-2353

decal106-2353

115-7739

decal115-7739

1. Fallrisk och risk fér krosskador pa kringstadende — kér inga

106-2353
1. Eluttag
| 4 &1 1 |
0
f
decal105-4215 decal93-9899
105-4215 93-9899
1. Varning — undvik klampunkter. 1. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.
o [} | E3
= decal93-9868 ﬁ
93-9868 ¥

115-7756

1. Risk for krosskada pa hand — las bruksanvisningen.

115-7756

decal115-7756

1. Hydraulik med hogt fléde — inkopplad

10
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93-9879

decal93-9879

93-9879
1. Risk med lagrad energi — |as bruksanvisningen.
decal93-9850
93-9850
1. Far ej repareras eller modifieras — 18s bruksanvisningen.
decal106-2377
106-2377
1. Last 8. Varning — Ias bruksanvisningen.
2. Differentiallas 9. Risk for att fastna i axeln — hall kringstaende pa sakert
avstand fran maskinen.
3. Olast 10. Dra tillbaka hydraulsystem
4. Hydrauliskt las 11. Dra ut hydraulsystem
5. Laggi 12. Transmission — hdg hastighet
6. Krafttuttag 13. Transmission — lag hastighet
7. Frikoppla 14. Parkeringsbroms

11



decal115-2281

115-2281

1. Stralkastare 4. Motor — kor
2. Signalhorn 5. Motor — start

3. Motor — avsténgning

CAUTION

DO NOT USE STARTING FLUID

19426-37903

decal110-0806

110-0806 decal121-6287
121-6287

1. Var forsiktig — anvand inte startvatska
1. Fyll pa tanken med motorkylvatska sa att den nar upp till

pafyliningsrorets underkant.

121-6286
decal121-6286
121-6286
1. Kylvatskenivan maste 2. Oppnainte, och fyll inte pa
kontrolleras dagligen kylvatska i, kylaren. Om
fére anvandning. Las du gor det kommer luft
bruksanvisningen in i systemet och motorn
innan du kontrollerar skadas. Kylvatska ska
kylvatskenivan. endast fyllas pa i tanken.

12
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106-7767

decal106-7767

106-7767

Varning — las bruksanvisningen. Undvik att valta maskinen,
anvand sakerhetsbaltet och luta dig bort frdn maskinens

tippriktning.
A S
[[:D] /2\ -
93-9852
decal93-9852
93-9852
Varning — |as bruksanvisningen. 2. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.

13



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Ratt 1 Montera ratten (endast TC-modeller).
Valtskyddsram 1 N
2 Skruv (% tum) 6 Montera valtskyddet.
Kontrollera nivaerna for motorolja,
3 Inga delar kravs - vaxellads-/hydraulvatska och
bromsvatska.
4 Inga delar kravs - Justera kulbrytaren.
5 Inga delar kravs - Polera (kor in) bromsarna.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med foérarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Montera ratten 2 \

endast TC-modeller \

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Rat
G008397
Tillvagagangssatt Figur 3
1. Frigor de flikar pa baksidan av ratten som haller 1. Styraxel > BT'Cka
mittkapan pa plats, och ta bort kapan fran 2. Dammskydd 6. Lasmutter
rattnavet. 3. Ratt 7. Kapa
Ta bort lasmuttern och brickan fran styraxeln. 4 %ﬁ;ﬁr for fikarna pa 8. Flikar i kapan

Tra pa ratten och brickan pa axeln.

Obs: Placera ratten pa axeln sa att tvarbalken
ar vagrat nar hjulen pekar rakt fram och den
tjockare av rattens “ekrar” pekar nedat.

snapp fast kdpan pa rattnavet (Figur 3).

Obs: Dammskyddet placeras pa styraxeln pa
fabriken.

4. Fast ratten pa axeln med lasmuttern och dra at
den till 24—29 Nm enligt Figur 3.

14

5. Rikta in kapans flikar efter skarorna i ratten och
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Montera valtskyddet

Delar som behovs till detta steg:

1 Véltskyddsram

6 Skruv (72 tum)

Tillvagagangssatt

1. Satt fast valtskyddet i monteringshéalen pa
fordonsramens bada sidor pa det satt som visas
i Figur 4.

G009812

9009812

Figur 4

1. Monteringsfaste till
valtskydd

2. Flansskruvar (Y2 x 1% tum)

2. Fast valtskyddet pa bada sidor om ramen med
tre flansskruvar (Y2 x 14 tum) och dra at till

115 Nm.

3

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera motoroljenivan bade fére och efter
motorstart. Se Kontrollera oljenivan i motorn
(sida 22).

Kontrollera vaxelldds-/hydraulvatskans niva
innan du startar motorn. Se Kontrollera
vaxellads-/hydraulvatskans niva (sida 26).

Kontrollera bromsvéatskenivan innan motorn
startas. Se Kontrollera bromsvatskenivan (sida
28).

Kontrollera kylvatskenivan. Se Kontrollera
kylvatskenivan (sida 25).

15
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Justera kulbrytaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Flytta vaxelspaken till NEUTRALLAGET.

2. Kontrollera att kulbrytaren sitter framfor
utbuktningen pa vaxelspaken (Figur 5).

1.52 mm
(0.06 inch)

G033804
9033804

1. Kulbrytarens placering —
observera att kulbrytaren
sitter framf&r utbuktningen.

2. Utbuktning pa
vaxelspaken

3. Justera kulbrytarens djup sa att det finns ett spel
pa 1,52 mm mellan vaxelspakens utbuktning
och kulbrytarens framsida (Figur 5).

4. Anslut en kontinuitetsmatare (multimeter eller
spanningsprovare) till kulbrytarens poler.

5. Andra frAn FORSTA VAXELN till BACKVAXELN.

Obs: Kulbrytaren har endast tillfallig kontinuitet
nar du vaxlar fran neutrallaget till bakatlaget.

S

Polera bromsarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Polera (kor in) bromsarna innan du anvander
maskinen, for att garantera basta prestanda for
bromssystemet.

1.  Kor maskinen i hogsta hastighet och ansatt
bromsarna sa att den stannar snabbt, men utan
att bromsarna laser sig.

2. Upprepa detta tio ganger, men vanta i en
minut mellan stoppen sé att du inte 6verhettar
bromsarna.

Viktigt: Detta ar mest effektivt om maskinen
har 454 kg last.




Produktoversikt
Reglage

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Gaspedal

Med hjalp av gaspedalen (Figur 6) kan féraren variera
motorns och maskinens hastighet nar en véaxel ligger
i. Nar du trycker ner pedalen 6kar motorvarvtalet och
maskinens hastighet. Motorvarvtalet och maskinens
hastighet minskar nar man slapper pedalen.

/ /

N

3
G021226
1 2 3
Figur 6
1. Kopplingspedal 3. Gaspedal
2. Bromspedal
Kopplingspedal

Kopplingspedalen (Figur 6) maste vara helt nedtryckt
for att kopplingen ska kopplas ur nar motorn startas
eller nar du byter vaxel. Slapp pedalen mjukt nar
vaxeln ligger i for att férhindra onddigt slitage pa
vaxelladan och tillhérande delar.

Viktigt: Tryck inte pa kopplingspedalen under
korning. Kopplingspedalen far inte tryckas ned
alls, eftersom kopplingen da slirar. Det gor att
varme alstras, vilket leder till slitage. Hall aldrig
maskinen stilla med kopplingen pa en sluttning.
Detta kan orsaka skador pa kopplingen.

Bromspedal

Bromspedalen (Figur 6) anvands for att bromsa eller
stanna maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Slitna eller felinstallda bromsar kan orsaka
personskador. Bromsarna ska justeras eller
repareras om bromspedalen kan tryckas ner
anda till 3,8 cm fran maskinens golvplatta.

Vaxelspak

Tryck ner kopplingspedalen helt och lagg i dnskad
vaxel (Figur 7). Nedan visas ett schema 6ver
vaxlingsmonstret.

R 2
1 3 G009160
9009160
Figur 7

Viktigt: Lagg inte i nagon back- eller framatvaxel
om maskinen rullar. Detta kan orsaka skador pa
véaxelladan.

Sl A VAR FORSIKTIG

Nedvaxling vid alltfor hog hastighet kan gora
att bakhjulen sladdar, vilket kan leda till att
du forlorar kontrollen 6ver maskinen. Det kan
ocksa orsaka skador pa kopplingen och/eller
vaxelladan.

Differentiallas

Differentiallaset gor att bakaxeln kan lasas for 6kad
drivning. Du kan koppla in differentiallaset nar
maskinen ar i rorelse (Figur 8). Tryck spaken framat
och at hoger for att koppla in Iaset.

Obs: Maskinen ska vara i rérelse och svangas en
aning nar du kopplar in eller kopplar ur differentiallaset.

A VAR FORSIKTIG

Om du vander med differentiallaset pa kan
det leda till att du forlorar kontrollen over
maskinen. Kor inte med differentiallaset pa
vid tvara svangar eller hoga hastigheter. Se
Justera differentiallasvajern (sida 51).
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G002381

9002381

1. Vaxelvéljare 4. Hydraullyftens las
2. Parkeringsbroms 5. Differentiallas
3. Hydraulisk flaklyft 6. Vaxelvaljare for hog/lag
vaxel
Parkeringsbroms

Lagg i parkeringsbromsen (Figur 8) for att undvika
oavsiktlig maskinrérelse nar motorn ar avstangd.

* Lagg i parkeringsbromsen genom att dra spaken
bakat.

* For spaken framat for att koppla ur.

Obs: Koppla ur parkeringsbromsen innan du kor
maskinen.

Lagg i parkeringsbromsen om du parkerar maskinen
i en brant sluttning. Lagg i ettans vaxel om du star

i en uppforsbacke, eller backen om du star i en
nedférsbacke, och blockera hjulen sa att maskinen
inte kan rulla nedfér sluttningen.

Hydraullyft

Med hydraullyften kan du héja och sanka flaket. Flytta
den bakat for att hoja flaket eller framat for att sanka
det (Figur 8).

Viktigt: Nar du sanker flaket ska du halla spaken
i framatlaget under 1 eller 2 sekunder efter att
flaket kommit i kontakt med ramen for att sdkra
det i nedsankt lage. Hall inte kvar hydraullyften

i det upphojda eller nedséankta laget langre an

5 sekunder nar cylindrarna har natt sina @ndléagen.

Hydraullyftens las

Hydraullyftens las laser lyftspaken sa att
hydraulcylindrarna inte gar igdng om maskinen saknar
flak (Figur 8). Det laser aven lyftspaken i PA-laget nar
redskapens hydraulsystem anvands.

Vaxelvaljare for hogl/lag vaxel

Vaxelvaljaren for hog/lag vaxel ger tre extra
hastigheter for exakt hastighetsreglering (Figur 8).

* Maskinen maste sta helt stilla innan du vaxlar
mellan hégvaxel och lagvaxel.

* Vaxla bara pa plan mark.
* Tryck ner kopplingspedalen helt och hallet.

* Tryck fram spaken helt for att valja hogvaxel, och
dra den helt bakat for lagvaxel.

Hoglaget ska anvandas for kdrning i hogre hastigheter
pa plana och torra ytor med latta laster.

Laglaget ska anvandas for kérning med laga
hastigheter. Anvand det har vaxelomradet nar du
behdver extra kraft eller kontroll. Till exempel vid
branta sluttningar, svar terrang, tunga laster, langsam
hastighet men hégt motorvarvtal (spridning).

Viktigt: Det finns ett lage mellan hog och lag dar
vaxelladan inte befinner sig i nagot av lagena.
Detta ska inte anvandas som ett neutrallage,
eftersom maskinen kan boérja réra sig utan
forvarning om viljaren for hog/lag vaxel kommer
ur lage och den vanliga vaxelspaken ligger i vaxel.

Tandningslas

Tandningsnyckeln (Figur 9) anvands for att starta
och stanga av motorn. Det har tre ldgen: Av, PA och
START. Vrid tdndningsnyckeln medurs till STARTLAGET
sa att startmotorn gar igang. Slapp tadndningsnyckeln
nar motorn startar. Tandningsnyckeln gar automatiskt
tillbaka till 1aget PA. Stédng av motorn genom att vrida
tandningsnyckeln moturs till Iaget Av.




G036601
9036601

Figur 9

-

Ljusomkopplare 8. Branslematare

2. Brytare for hydraulik 9. Tandningslas
med hogt fléde (endast
TC-modeller)
3. Signalhorn (endast 10. Eluttag
TC-modeller)
4. Varvraknare 11. Arbetsledaromkopplare
5. Timméatare 12. Varningslampa for
oljetryck
6. Hastighetsmatare 13. Laddningsindikator
7. Kylvatsketemperaturmatare
och -lampa
Timmatare

Timmataren visar det totala antalet timmar som
maskinen har varit i drift. Timmataren (Figur 9) startas
nar tandningsnyckeln vrids till det paslagna laget eller
om motorn gar.

Brytare for hastighetsbegransning

Flytta brytaren for hastighetsbegransning (Figur 9)
till det LANGSAMMA laget och ta ur nyckeln. Brytaren
begransar motorns varvtal till 2 200 varv/minut nar
maskinen ar i tredje vaxeln i hdgvaxellaget som
begransar den hogsta hastigheten till 21 km/h.

Ljusomkopplare

Anvand denna omkopplare (Figur 9) fér att sla pa och
av stralkastarna.

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan for oljetryck (Figur 9) tands om
motorns oljetryck sjunker till under en saker niva nar
motorn ar igang. Om lampan blinkar eller lyser med ett
fast sken ska du stanna maskinen, stdnga av motorn
och kontrollera oljenivan. Om oljenivan ar lag men

oljetryckslampan fortfarande lyser efter pafylining och
omstart, maste du omedelbart stdnga av motorn och
kontakta din lokala Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

Gor sa har for att kontrollera att varningslamporna
fungerar:

1. Lagg i parkeringsbromsen.

2. Vrid tandningsnyckeln till PA-/FORVARMNINGSLA-

GET, men starta inte motorn.

Obs: Varningslampan for oljetryck ska lysa rod.
Om nagon av lamporna inte fungerar har en
glédlampa gatt sonder, eller ett fel har uppstatt i
systemet som maste atgardas.

Obs: Det kan ta 1 till 2 minuter for lampan att
tandas om motorn just har stangts av.

Kylvatsketemperaturmatare och
-lampa

Mataren och lampan registrerar kylvatsketemperatu-
ren i motorn och fungerar bara nar tdndningsnyckeln
ar PA (Figur 9).

Obs: Lampan blinkar rétt om motorn Gverhettas.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn tdnds nar batteriet haller pa att
laddas ur. Om lampan tands under kérning ska du
stanna maskinen. Stadng av motorn och forsok att hitta
orsaken till felet, t.ex. generatorremmen (Figur 9).

Viktigt: Om generatorremmen ar 16s eller trasig
ska maskinen inte koras forran remmen har
justerats eller reparerats. | annat fall kan motorn
skadas.

Gor sa har for att kontrollera att varningslamporna
fungerar:

* Lagg i parkeringsbromsen.

* Vrid tdndningsnyckeln till PA-/FORVARMNINGSLAGET,
men starta inte motorn. Lamporna for
kylvatsketemperatur, laddning och oljetryck ska
lysa. Om nagon av lamporna inte fungerar har en
glédlampa gatt sdnder, eller ocksa finns det ett fel
i systemet som maste atgardas.

Branslematare

Branslemataren visar hur mycket bransle som finns i
tanken. Den fungerar bara nar tandningen ar PA (Figur
9). Roéd lampa betyder att branslenivan ar 1ag och
blinkande rod lampa betyder att tanken nastan ar tom.
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Brytare for hydraulik med hogt
flode

endast TC-modeller

Vrid pa brytaren for att aktivera hydrauliken med hogt
fléde (Figur 9).

Signalhornsknapp

endast TC-modeller

Tryck pa signalhornsknappen for att aktivera
signalhornet (Figur 9).

Varvraknare

Registrerar motorns varvtal (Figur 9 och Figur 10).
En vit triangel betyder 540 varv/min for kérning med
kraftuttag (Figur 10).

G010514

9010514

Figur 10

2. 3 300 varv/min. for
korning i 540 varv/min.
med kraftuttag

1. Motorns varvtal

Lampa for motorkontroll

Lampan tands for att informera foraren om motorfel.
Se | handelse av att en lampa for motorkontroll lyser
(sida 23).

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren registrerar maskinens hastighet
(Figur 9). Hastighetsmataren anger MPH men kan
enkelt vaxlas Over till visning i km/h. Se Vaxla
hastighetsmatare (sida 57).

Kraftuttag

Anvand kraftuttaget (Figur 9) for att driva extra
elutrustning pa 12 V.

Passagerarhandtag

Passagerarhandtaget sitter pa instrumentbradan
(Figur 11).

N\

G009815 (AN

Figur 11

1. Passagerarhandtag 2. Forvaringsutrymme

Satesjusteringsspak

Du kan flytta satet framat eller bakat for battre komfort
(Figur 12).

9021227

Figur 12

1. Sétesjusteringsspak

Specifikationer

Obs: Specifikationer och design kan komma att
andras utan foregaende meddelande.

Matt
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Matt (cont'd.)

Total bredd 160 cm
Utan flak: 326 cm
Total lngd Med komplett flak: 331 cm

Med tvatredjedelsflak monterat
langst bak: 346 cm

Grundvikt (torr)

Modell 07383 — 736 kg
Modell 07384 — 885 kg
Modell 07384H — 885 kg
Modell 07384TC — 921,6 kg
Modell 07386 — 912 kg
Modell 07386H — 912 kg
Modell 07386TC — 948 kg

Méarkkapacitet
(inkluderar forare
pa 91 kg, passagerare
pa 91 kg och redskap
med last)

Modell 07383 — 1 623 kg
Modell 07384 — 1 474 kg
Modell 07384H — 1 474 kg
Modell 07384TC — 1 437 kg
Modell 07386 — 1 447 kg
Modell 07386H — 1 447 kg
Modell 07386TC — 1 410 kg

Fordonets maximala | 2 359 kg
bruttovikt
Bogserkapacitet Bogserdglans vikt: 272 kg
Maximal sl&pvagnsvikt: 1 587 kg
Markfrigang 18 cm utan last
Hjulbas 118 cm

Sparvidd (centrumlinje
till centrumlinje)

Fram: 117 cm
Bak: 121 cm

Hojd

191 cm till valtskyddets ovansida

Redskapltillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda

redskap och tillbehor.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med foérarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

A VAR FORSIKTIG

Stang av motorn, lagg i parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln ur tandningslaset innan
du servar eller justerar maskinen. Ta bort
eventuellt lastmaterial eller redskap fran
flaket innan du paborjar arbetet under det.
Arbeta aldrig under ett upphojt flak utan
att satta stottor under den helt utdragna
cylinderstaven.

Anvanda lastladan

Obs: Placera om mdjligt lasten mitt i lastladan.

Obs: Ta bort all last fran ladan innan du hojer upp
ladan for underhall av maskinen.

Hoja lastladan

A VARNING

Om maskinen kors med lastladan i upphojt
lage kan maskinet lattare tippa eller valta.
Ladans konstruktion kan skadas om ladan ar
upphojd medan maskinen anvands.

 Kor endast maskinen nar lastladan ar
nedfalld.

* Sank ned lastladan nar du har tomt den.

Hoj lastladan genom att féra spaken bakat (Figur 13).

9024612

9024612

Figur 13
1. Spak for lastlada




Sanka ned ladan

A VARNING

Ladans vikt kan vara tung. Hander eller andra
kroppsdelar kan krossas.

Hall undan hander och andra kroppsdelar nar
du sanker ned ladan.

Sank ner lastladan genom att féra spaken framat
(Figur 13).

Oppna flakskyddet

1. Kontrollera att lastladan ar helt nedsankt.

2. Oppna sparrhakarna pa vanster och hoger sida

av lastladan och sank ner flakskyddet (Figur 14).

G026141
9026141

Figur 14

1. Sparrhandtag 3. Sparrpinne

2. Sparrhake

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Typ av motorolja: Renande motorolja APl SJ eller
hogre

Motoroljans viskositet: 10W-30. Valj viskositet for
motoroljan beroende pa omgivningstemperatur — se
tabellen i Figur 15.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90

°c-34 -23 -12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE
G016095

1‘10

9016095

Figur 15

Motorn levereras fran fabriken med olja i vevhuset.
Oljenivan maste dock kontrolleras innan och efter att
motorn startas for forsta gangen.

Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljan nar
motorn ar kall, innan den har startats for dagen. Om
motorn redan har varit igang, ska du lata oljan rinna
tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till
markeringen "Full” pa oljestickan om nivan ligger
pa eller under markeringen "Add”. Fyll inte pa for
mycket olja i motorn. Du behdver inte fylla pa olja
om nivan ligger mellan markeringen "Full” och "Add”.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag.

2. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren

trasa (Figur 16).
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9028637

9028637

Figur 16

1. Péafyliningslock

2. Oljesticka

3. Satti oljestickan i roret och se till att den sitter
som den ska (Figur 16).

4. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan (Figur
16).

5. Om oljenivan ar lag tar du bort pafyliningslocket

(Figur 16) och fyller pa tillrackligt med olja sa
att nivan nar upp till markeringen FULL pa
oljestickan.

Obs: Ta bort oljestickan nar du fyller pa olja for
att fa ordentlig ventilation. Fyll sakta pa oljan och
kontrollera nivan med jamna mellanrum under
tiden. Fyll inte pa for mycket olja i motorn.

Viktigt: Nar du fyller pa motorolja maste det
finnas ett spel mellan oljepafyliningsenheten
och oljepafyliningshalet i ventilkapan; se
Figur 17. Mellanrummet kravs for ventilation
vid pafylining, vilket hindrar att oljan rinner
over i ventilatorn.

1.

G002373

9002373

Figur 17

Notera mellanrummet

6. Satttillbaka oljestickan sa att den sitter ordentligt

(Figur 16).

handelse av att en lampa

for motorkontroll lyser

Obs: For information om felkoder f6r motorn maste

du

kontakta Toros kundtjanst for kommersiella

produkter.

1.

F
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Parkera sa fort som majligt maskinen pa ett
sakert satt.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Obs: Boka tid for service eller I1amna in
maskinen for felsékning.

ylla pa bransle

Anvand endast ren och farsk (ej aldre an 30 dagar)
blyfri bensin med oktantal 87 eller hogre for basta
resultat (klassificeringsmetod (R+M)/2).

Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertiar-butyleter)
baserat pa volym ar godkand. Etanol och MTBE
ar inte samma sak. Bensin med 15 % etanol
(E15) baserat pa volym far inte anvandas.
Anvand aldrig bensin som innehaller mer

an 10 % etanol baserat pa volym, t.ex. E15
(innehaller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 %
etanol) eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol).
Anvandning av ej godkand bensin kan leda till
prestandaproblem och/eller skador pa motorn som
eventuellt inte omfattas av garantin.

Anviand inte bensin som innehaller metanol.



¢ Forvara inte bransle i bransletanken eller i en
bransledunk under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

* Tillfér inte olja i bensinen.

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus,
nar motorn ar kall. Torka upp utspilit
bransle.

Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten
slapvagn.

Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle

i tanken tills det aterstar 6—13 mm till
pafyliningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behovs for branslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

Forvara branslet i en godkdand dunk och
hall den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bransle dn vad som gar at inom
en manad.

Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa
plats och i val fungerande skick.

Vid tankning under vissa forhallanden kan
statisk elektricitet frigoras och orsaka gnistor
som kan antdnda bensinangorna. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

Stall alltid bransledunkar pa marken en bit
bort fran maskinen fore pafylining.

Fyll inte pa bransledunkar inuti ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slap, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera
dunken och forlanga urladdningstiden for
statisk elektricitet.

Lasta av bensindrivna maskiner fran
lastbilen eller slapet om sa ar praktiskt
mojligt och fyll pa bensin nar maskinen
star pa marken.

Fyll hellre pa maskinen fran en dunk an
med munstycket pa en branslepump om
det inte ar mojligt att lasta av maskinen
fran lastbilen eller slapet.

Om tankning maste ske fran en
bensinpump ska pumpmunstycket

hela tiden ha kontakt med kanten pa
bransletankens eller dunkens 6ppning tills
tankningen ar klar.

A VARNING

Bransle ar skadligt eller dodligt om det
fortars. Langre exponering for bransleangor
kan orsaka allvarliga skador och sjukdom.

Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

Hall ansiktet borta fran munstycket och
bransletankens eller stabilisatorflaskans
Ooppning.

Undvik hudkontakt och tviatta bort spill
med tval och vatten.

Anvanda stabiliserare/konditione-
rare

Anvand en branslestabiliserare/-konditionerare i
maskinen for att fa féljande fordelar:

* Haller bensinen farsk vid férvaring upp till tre
manader. For langre férvaring rekommenderas
att bransletanken téms.

* Reng6r motorn under kérning.

* Motverkar att gummiliknande belaggningar bildas i
branslesystemet, ndgot som orsakar trog start.
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Viktigt: Anvand inte bransletillsatser som
innehaller metanol eller etanol.

Tillsatt ratt mangd stabiliserare/konditionerare
bensinen.

till

Obs: En stabiliserare/konditionerare fungerar

effektivast nar den blandas med farsk bensin.

Anvand alltid branslestabiliserare s& minimeras

risken for avlagringar i branslesystemet.

Fylla pa bransletanken
1.
2.

Reng6r omradet runt tanklocket.
Ta bort tanklocket (Figur 18).

\\/

G0098

Figur 18

1. Tanklock

14
9009814

Fyll pa tanken till h6gst 2,5 cm under tankens

overkant (nedre kanten pa pafyliningsréret) och

séatt tillbaka tanklocket.

Obs: Fyll inte pa bransletanken for mycket.

att undvika brandrisk.

Kontrollera kylvatskeniva

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Kylsystemets volym: 3,7 liter

Kylvatsketyp: En blandning med halften vatten
och halften permanent frostskyddsmedel med
etylenglykol.

Torka upp allt bransle som kan ha runnit éver for

n

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igdng kan det trycksatta,
heta kylmedilet lacka ut och orsaka
brannskador.

Oppna inte kylarlocket.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller
tills reservtanken har svalnat sa mycket att
du kan vidrora den utan att branna handen.

Ta hjalp av en trasa for att 6ppna
reservtankslocket och 6ppna locket sakta
sa att anga kan komma ut.

Kontrollera inte kylvatskenivan i kylaren
eftersom det leder till skador pa motorn,
utan kontrollera den endast i reservtanken.

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag.

2. Kontrollera kylvatskenivan i reservtanken (Figur
19).
Obs: Fyll pa kylvatska upp till pafyliningsrorets
nedre kant nar motorn ar kall.
G026143 006143

Figur 19

1. Reservtankslock

2. Reservtank

3. Ta bort locket pa reservtanken och tillsatt
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en blandning med halften vatten och halften
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol
om kylvatskenivan ar lag.

Obs: Fyll inte pa reservtanken med for mycket
kylvatska.



4. Satt tillbaka locket pa reservtanken.

Kontrollera vaxellads-
/hydraulvatskans niva

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
(Kontrollera vatskenivan innan
motorn startas for forsta gangen
och darefter var 8:e koértimme eller
dagligen.)

Typ av vaxelladsviatska: Dexron Il ATF

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent omradet kring oljestickan (Figur 20).
1
9002376

1. Oljesticka

3. Skruva loss oljestickan fran vaxelladans
ovansida och torka av den med en ren trasa.

4. Skruva ner oljestickan i vaxelladan och se till att
den nar anda ner.

5. Skruva loss oljestickan och kontrollera oljenivan.
Obs: Oljan ska na upp till toppen pa oljestickans
plana del.

6. Fyll pa med angiven vatska upp till ratt niva om

nivan ar lag.

Kontrollera nivan pa
hydraulvatskan for hogt
flode —

endast TC-modeller

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
(Kontrollera hydraulvatskenivan
innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen.)

Typ av hydraulvatska: Toro Premium All Season
(finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter). Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatskan inte

finns tillganglig kan du anvanda nagon annan

vanlig petroleumbaserad vatska forutsatt att

den uppfyller nedanstaende materialegenskaper

och branschspecifikationer. Hor om din
smorjmedelsdistributdr kan rekommendera en lamplig
produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfér endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

No6tningsférhindrande hydraulvatska med hég
viskositet/lag flytpunkt, ISO VG 46

Materialegenskaper:

. Viskositet — ASTM D445 cSt @ 40 °C: 44—48/cSt
@ 100 °C: 7,9-8,5

* Viskositetsindex, ASTM D2270: 140-152

* Flytpunkt, ASTM D97: -35 °C till -46 °C

* FZG, steg for fel — 11 eller battre

* Vatteninnehall (ny vatska) — 500 ppm (max)

Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

1. Gor rent omkring pafyliningsréret och
hydraultanklocket (Figur 21).

2. Skruva av tanklocket pa pafyliningsréret.
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Figur 21

9010324

Lock

Ta ut oljestickan (Figur 21) ur pafyliningsroret
och torka av den med en ren trasa.

Satt i oljestickan i pafyliningsroret, och ta sedan
ut den igen och kontrollera oljenivan.

Obs: Nivan ska ligga mellan de tva markena
pa oljestickan.

Om nivan ar lag fyller du pa lamplig vatska
sa att den nar upp till den dvre markeringen.
Se Byta ut hydraulvatskan fér hogt flode och
hydraulfiltret — (sida 58).

Satt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

Starta motorn och redskapet.

Obs: Lat dem ga i cirka tva minuter for att lufta
systemet.

Viktigt: Maskinen maste vara igang innan
hydrauliken med hogt flode startas.

Stang av motorn och redskapet och undersok
om det finns nagra lackor.

A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck
kan tranga in i huden och orsaka skada.

* Kontrollera att alla hydrauloljeslangar
och -ledningar ar i gott skick och
att alla hydraulanslutningar och
-kopplingar ar ordentligt atdragna
innan hydraulsystemet trycksatts.

e Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som
sprutar ut hydraulvatska under hogt
tryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit
for att hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet
pa ett sakert satt innan nagot arbete
utfors i hydraulsystemet.

* Uppsok lakare omedelbart om du
traffas av en strale hydraulviatska och
vatskan tranger in i huden.

Kontrollera differentialolje-
nivan fram -
endast fyrhjulsdrivha modeller

Serviceintervall: Var 100:e timme/En gang per

manad (beroende pa vilket som
intraffar forst)

Typ av differentialolja: Mobil 424-hydraulvatska

Stall maskinen pa en plan yta.

Rengdr omradet runt pafylinings-/kontrollpluggen
pa differentialens sida (Figur 22).

G010510

9010510

Figur 22

Pafylinings-/kontrollplugg 2. Avtappningsplugg




Ta bort pafylinings-/kontrollpluggen och
kontrollera oljenivan.

Obs: Oljan ska na upp till halet.
Fyll pa med angiven olja om oljenivan ar lag.
Satt tillbaka pafylinings-/kontrollpluggen.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna

Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera daligt eller falla av, vilket kan
leda till personskador.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna till
mellan 109 och 122 N-m efter 1-4 timmars
anvandning och aterigen efter 10 timmars
anvandning. Dra sedan at var 200:e timme.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Trycket ska vara 2,21 bar i framdacken och 1,24 bar i
bakdacken.

Viktigt: Tillforsdkra korrekt lufttryck genom att
kontrollera dacken regelbundet. Om dacken
inte har ratt tryck slits de onormalt snabbt och
fyrhjulsdrivningen kan lasa sig.

Figur 23 visar dackslitage som har orsakats av ett for
lagt tryck.

G010294

9010294

Figur 23
1. For lagt dacktryck

Figur 24 visar dackslitage som har orsakats av ett
for hogt tryck.

G010293 %

9010293

Figur 24

1. For hogt dacktryck

Kontrollera bromsvatskeni-
van

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera
bromsvatskenivan. (Kontrollera
nivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter var 8:e timme
eller dagligen.)

Var 1000:e timme/Vartannat ar (beroende pa
vilket som intraffar forst)}—Byt bromsvatskan.

Bromsvatsketyp: DOT 3

Bromsvatskebehallaren sitter under instrumentbradan.
1. Parkera maskinen pa ett plant underlag.

2. Vatskenivan ska na upp till markeringen Full i

behallaren (Figur 25).

-
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Figur 25

-

Bromsvatskebehallare

Om vatskenivan ar lag ska du gora rent runt
locket pa behallaren, ta bort locket och fylla pa
behallaren med angiven bromsvatska upp till
ratt niva (Figur 25).

Obs: Fyll inte pa for mycket bromsvatska
i behallaren.
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Obs: Du kan ta bort behallarens huv fran maskinens

framsida (Figur 26).
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Figur 26

1. Bromsvatskebehallare

Starta motorn

1. Sittiforarsatet och lagg i parkeringsbromsen.

2. Koppla ur kraftuttaget och hydrauliken med hogt
flode (om fordonet har sadan hydraulik) och for
handgasreglaget till Av-laget (om fordonet har
handgas).

3. Flytta vaxelspaken till NEUTRALLAGET och tryck
ner kopplingspedalen.

4. Kontrollera att den hydrauliska lyftspaken ar i
det mittersta laget.

5. Hall inte foten pa gaspedalen.

6. Satt i nyckeln i tandningslaset och vrid den

medurs for att starta motorn.

Obs: Slapp tandningsnyckeln nar motorn
startar.

Viktigt: For att inte 6verhetta startmotorn bor du
inte ha den inkopplad i mer dn 15 sekunder. Om du
har forsokt starta motorn i 15 sekunder vantar du i
60 sekunder innan du forsoker starta den pa nytt.

Kora maskinen

1. Koppla ur parkeringsbromsen.
Tryck ned kopplingspedalen helt.
Flytta vaxelspaken till ettans vaxel.

Slapp kopplingspedalen lugnt samtidigt som du
trycker pa gaspedalen.

2.
3.
4

5. Nar maskinen har fatt upp tillracklig hastighet
lyfter du foten fran gaspedalen, trycker ner
kopplingspedalen helt, lagger i nasta vaxel och
slapper kopplingspedalen igen samtidigt som du
trycker pa gaspedalen pa nytt.

6. Upprepa proceduren tills du har uppnatt énskad
hastighet.

Viktigt: Stanna alltid maskinen innan du
vaxlar fran framat- till backvaxel eller vice
versa.

Obs: Lat inte motorn ga pa tomgang under
lang tid.

Anvand tabellen nedan for att faststalla
maskinens hastighet vid 3 600 varv/minut.

" . Propor- Hastighet | Hastighet
Vaxel Omrade tion (km/h) (miles/h)
1 L (lag) 82,83:1 |47 2,9
2 L (lag) 54,52:1 |72 4,5
3 L (1&g) 31,56:1 | 12,5 7.7
1 H (hog) 32,31:1 | 122 7,6
2 H (hog) 2127:1 | 185 1,5
3 H (hdg) 12,31:1 | 31,9 19,8
R L (Iag) 86,94:1 |45 2,8
R H (hog) 3391:1 | 11,6 7.1

Viktigt: Forsok inte att putta pa eller bogsera
maskinen for att fa igang den. Det kan skada
kraftoverforingen.

Stanna maskinen

Stanna maskinen genom att ta bort foten fran
gaspedalen, trampa ner kopplingspedalen och
darefter trampa ner bromspedalen.

Stanga av motorn

Stang av motorn genom att vrida Av tandningslaset
och lagg i parkeringsbromsen. Ta ut nyckeln ur
tandningslaset for att undvika oavsiktlig start.

Kora in en ny maskin

Folj dessariktlinjer under de férsta 100 kértimmarna for
tillborlig maskinprestanda och lang maskinlivslangd:

* Se till att bromsarna har korts in. Se 5 Polera
bromsarna (sida 16).

* Kontrollera vatske- och motoroljenivaerna
regelbundet och se upp for tecken pa éverhettning
av de olika maskindelarna.
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* Lat motorn varmas upp i ca 15 sekunder efter
kallstart innan du lagger i en vaxel.

* Varva inte upp motorn i ondédan.

* Variera maskinens hastighet under arbetets gang.
Undvik onddig tomgangskérning. Undvik snabba
starter och stopp.

* Det kravs ingen inkérningsolja fér motorn.
Originaloljan ar av samma typ som anvands vid
vanliga oljebyten.

* Se avsnittet Underhall (sida 37) fér eventuella
sarskilda kontroller under inkérningen.

Kontrollera sakerhetssy-
stemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Syftet med sakerhetssystemet ar att hindra motorn
fran att dras runt eller starta om inte kopplingspedalen
trycks ner samtidigt.

A VAR FORSIKTIG

Om sdkerhetsbrytarna ar frankopplade eller

skadade kan maskinen plotsligt ga igang,

vilket i sin tur kan leda till personskador.

* GOor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Obs: Mer information om redskapens
sakerhetssystem finner du i respektive redskaps
bruksanvisning.

Kontrollera kopplingspedalens
sakerhetsbrytare
1. Sitti forarsatet och lagg i parkeringsbromsen.

2. Flytta vaxelspaken till NEUTRALLAGET.
Obs: Motorn startar inte om den hydrauliska
lyftspaken ar 1ast i det framre laget.

3. Vrid tdndningsnyckeln medurs till STARTLAGET

utan att trycka pa kopplingspedalen.

Obs: Om motorn dras runt eller startar har det
uppstatt ett fel pa sakerhetssystemet som maste
repareras innan maskinen kan anvandas.

Kontrollera sakerhetsbrytaren for
den hydrauliska lyftspaken

1. Sittiforarsatet och lagg i parkeringsbromsen.

Flytta vaxelspaken till NEUTRALLAGET och
kontrollera att den hydrauliska lyftspaken ar i det
mittersta laget.

Tryck ner kopplingspedalen.

For den hydrauliska lyftspaken framat och vrid
tandningsnyckeln medurs till STARTLAGET.

Obs: Om motorn dras runt eller startar har det
uppstatt ett fel pa sakerhetssystemet som maste
repareras innan maskinen kan anvandas.

Sakerstalla passagerarsa-
kerheten

Passagerare som aker med pa maskinen maste
anvanda sakerhetsbalte och halla i sig ordentligt. Kor
langsammare och svang inte sa skarpt. Passageraren
vet inte vad du tanker goéra, och ar kanske inte
forberedd pa svangar, inbromsningar, accelerationer
och ojamnheter i vagen.

Du och din passagerare ska alltid sitta ner och halla
armar och ben inuti maskinen hela tiden. Foraren
ska halla bagge handerna pa ratten nar detta ar
mdjligt, och passageraren ska anvanda de avsedda
handtagen (Figur 27 och Figur 28).

G009815

9009815

Figur 27

1. Passagerarhandtag 2. Forvaringsutrymme
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1. Handtag och hoftskydd

Lat aldrig passagerare aka i lastladan eller pa
redskapen. Maskinen ar avsedd foér en férare och
endast en passagerare.

Anvanda ratt hastighet

Hastighet ar en av de viktigaste faktorerna som

kan leda till olyckor. Om du kor for fort for
omgivningsférhallandena kan du tappa kontrollen
och orsaka en olycka. Hastighet kan ocksa forvarra
en mindre olycka. Om du kor rakt in i ett trad med
lag hastighet kan det orsaka personskador och
egendomsskador, men om du kér in i ett trad med hog
hastighet kan maskinen totalférstéras, och du och
passageraren kan omkomma.

Kor aldrig fortare an omgivningsférhallandena tillater.
Sakta ner om du inte vet hur fort du kan kéra inom
ett visst omrade.

Om du anvander tunga redskap som vager over
454 kg, t.ex. spridare, toppdressutrustning eller
spridningsredskap, ska du begransa hastigheten
genom att foéra chefsbrytaren till det langsamma laget.

Svanga pa ratt satt

Svangning ar en annan viktig faktor som kan orsaka
olyckor. Om du svanger skarpare an omgivningarna
tilldter kan maskinen forlora greppet och sladda, eller
till och med valta.

Vata, sandiga och hala ytor gor att det blir svarare
och mer riskfyllt att svanga. Ju snabbare du kor,
desto samre blir situationen. Sakta darfor ner innan
du svanger.

Om du gor skarpa svangar vid héga hastigheter
kan det inre bakhjulet lyfta frdn marken. Detta ar

inte nagot konstruktionsfel, utan det hander hos de
flesta fyrhjuliga maskiner inklusive personbilar. Om
detta hander svanger du for tvart i foérhallande till din
hastighet.

Bromsa pa ratt satt

Det ar alltid [dmpligt att sakta ner innan du narmar
dig ett hinder. Detta ger dig extra tid att stanna eller
vanda. Om du kor pa ett hinder kan maskinen och
dess innehéll skadas. Men framfor allt kan du och din
passagerare skadas. Maskinens bruttovikt har stor
inverkan pa din férmaga att stanna och/eller svanga.
Tunga laster och redskap gér en maskin svarare att
stanna eller svanga. Ju tyngre last, desto langre tid
tar det att stanna.

Bromsegenskaperna férandras ocksa om maskinen
inte har nagot flak eller redskap. Om du bromsar
kraftigt kan bakhjulen lasas fore framhjulen, vilket kan
paverka din kontroll 6ver maskinen. Det ar en god idé
att sdnka hastigheten om maskinen inte har nagot
flak eller redskap.

Gras och trottoarer blir halare nar de ar vata. Det
kan ta 2 till 4 ganger sa lang tid att stanna pa vata
underlag som pa torra underlag.

Om du kér genom vatten som ar tillrackligt djupt for att
gora bromsarna vata kommer bromsarna inte fungera
ordentligt forrén de ar torra. Om du kért genom vatten
bor du testa bromsarna for att se till att de fungerar
som de ska. Om de inte gor det ska du koéra langsamt
samtidigt som du trampar latt pa bromspedalen. Detta
torkar ut bromsarna.

Vaxla inte ner vid bromsning pa isiga eller hala
underlag (vatt gras) eller vid kérning nerfér en
sluttning. Motorbromsning kan orsaka sladd och du
kan forlora kontrollen. Lagg i en lagre vaxel innan du
borjar kéra nerfor en sluttning.

Forhindra valtning

Maskinen ar utrustad med stértbage, hoftskydd,
sakerhetsbalte och handtag. Maskinens
valtskyddssystem minskar risken for allvarliga
personskador eller dodsfall om maskinen mot
formodan skulle valta. Systemet kan dock inte skydda
foraren mot alla tankbara skador.

Ett skadat valtskydd ska bytas ut. Det far inte
repareras eller modifieras. Alla férandringar av
valtskyddet maste godkannas av tillverkaren.

Det basta sattet att férhindra olyckor med
arbetsmaskiner ar genom kontinuerlig uppsikt dver
och utbildning av forare, och genom att alltid vara
uppmarksam pa det omrade dar maskinen anvands.
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Det basta sattet for forare att undvika allvarliga
personskador eller dédsfall, bade for sig sjalv och for
andra, ar att se till att de kan anvanda maskinen pa
ratt satt, att de haller sig uppmarksamma och att de
undviker atgarder eller forhallanden som kan orsaka
olyckor. Ett valtskydd minskar risken for allvarliga
personskador eller dddsfall om maskinen skulle
valta. Anvand dessutom sakerhetsbalte och folj alla
anvisningar.

Kora i sluttningar

A VARNING

Om maskinen vailter eller slar runt i en
sluttning kan detta orsaka allvarliga
personskador.

* Kor inte maskinen i branta sluttningar.

* Forsok aldrig vanda maskinen om motorn
stannar eller om du forlorar greppet i en
sluttning.

* Backa alltid rakt nerfor sluttningen med
backvaxeln i.

» Backa aldrig ner i neutrallaget eller med
kopplingen nedtryckt sa att du bara
anvander bromsarna.

* Kor aldrig tvars over en brant sluttning.
Kor alltid rakt upp eller rakt ner.

* Undvik att svanga i sluttningar.

* Slapp inte kopplingen snabbt,
och panikbromsa inte. Plotsliga
hastighetsandringar kan gora att maskinen
valter.

Var extra forsiktig vid kdrning i sluttningar. Koér aldrig
pa sluttningar som ar extremt branta. Det tar langre tid
att stanna i nedférsbacke an pa ett plant underlag. Det
ar farligare att vanda nar man kor uppfér eller nedfér
en sluttning an att vanda pa plan mark. Det ar sarskilt
riskabelt att vanda vid kérning nedfor sluttningar, i
synnerhet om du bromsar samtidigt, och att vanda
uppat vid korning tvars éver en sluttning. Risken for
valtning ar stérre om du vander i en sluttning, aven vid
lag hastighet och utan last.

Sakta in och lagg i en lagre vaxel innan du borjar kéra
uppfor eller nedfér en sluttning. Om du maste svanga
medan du kor pa en sluttning ska detta goras sa
langsamt och forsiktigt som mojligt. Gor aldrig tvara
eller snabba svangar pa sluttningar.

Om du far motorstopp eller bérjar tappa framfart
medan du kor uppfér en brant sluttning ska du
snabbt trycka pa bromsen, lagga i neutrallaget, starta
om motorn och lagga i backen. Lat motorn ga pa

tomgang. Motorns och vaxelladans troghet hjalper
bromssystemet att mandvrera maskinen i sluttningen,
och du kan backa nerfor sluttningen pa ett sakrare
satt.

Minska lasten om du ska kora i en brant sluttning eller
om lasten har hég tyngdpunkt. Kom ihag att laster
kan foérskjutas. Fast dem.

Obs: Maskinen har mycket god formaga att kora
uppfor sluttningar. Differentiallaset forstarker den har
formagan. Koérningen uppfor sluttningar kan ocksa
forbattras genom att vikt laggs till maskinens bakdel
pa ett av foljande satt:

* Lagag till vikt till lAdans insida och se till att den
sitter sakert.

- Lagg till hjulvikter till bakhjulen.

* Lagag till flytande ballast (kalciumklorid) till
bakdacken.

* Drivkraften 6kar om det inte finns nagon
passagerare i framsatet.

Lastning och tippning

Lastens och passagerarens vikt och position kan
andra maskinens tyngdpunkt och mandvrering. Folj
dessa riktlinjer for att undvika att férlora kontrollen och
for att undvika personskador.

Transportera inte laster som 6verskrider de
lastbegransningar som anges pa maskinens
marketikett.

A VARNING

Flaket sanks nar du trycker ner
tomningsspaken, dven om motorn ar
avstingd. Ladan kan sdankas dven om du
stanger av motorn. Stoétta alltid upp den
utdragna lyftcylindern sa att ladan halls upp
om du inte ska sdnka den direkt.

Flera kombinationer av lador, plattformar och tillbehér
finns tillgangliga till fordonet. Dessa kan anvandas i
olika kombinationer som ger maximal kapacitet och
mangsidighet. Den stora ladan ar 140 cm bred och
165 cm lang och kan innehalla upp till 1 477 kg jamnt
fordelad last.

Lasternas fordelning varierar. Sand sprids ut jamnt
och ganska lagt. Annat, som tegelstenar, gddsel eller
timmerstockar, lastas hogre i 1adan.

Lastens hojd och vikt har stor betydelse for valtning.
Ju hogre en last ar, desto storre ar risken for att
maskinen tippar. Du kanske upptacker att 1 477 kg
last staplas alltfér hogt for att fordonet ska kunna
kéras sakert. En sankning av totalvikten ar ett satt att




minska valtrisken. Ett annat satt att minska valtrisken
ar att fordela lasten sa lagt som majligt.

Om lasten placeras mot ndgon av sidorna kan
maskinen mycket lattare tippa at den sidan. Detta
galler sarskilt om lasten ligger pa den sida som ar
riktad utat vid svangning.

Placera aldrig tunga laster bakom bakaxeln. Om
lasten placeras sa langt bakat att den ar bakom
bakaxeln kommer vikten pa framhjulen att minska,
och darmed ocksa styrformagan. Om tyngdpunkten
ligger for langt bak kan framhjulen till och med lyfta
fran marken om du kor Over ett gupp eller uppfor en
backe. Detta gér att du forlorar styrformagan, och
maskinen kan valta.

En allman regel ar att lasten ska placeras
jamnt fordelad bade i riktning framat-bakat och
sida-till-sida.

Om en last inte ar sadkrad eller om du transporterar en
vatska i en stor behallare, t.ex. en spridare, kan lasten
glida. Lasten glider oftast i svangar, i uppférsbacke,
vid plotsliga hastighetsforandringar eller vid kérning
pa ojamna underlag. Om lasten forskjuts kan fordonet
valta. Sakra alltid laster sa att de inte glider. Tippa
aldrig av lasten medan fordonet star pa tvaren dver
en sluttning.

Tunga laster innebar langre bromsstracka och
forsamrar din formaga att svanga snabbt utan att
valta.

Det bakre lastutrymmet ar endast avsett for laster,
inte for passagerare.

Anvanda differentiallaset

Differentiallaset 6kar maskinens dragkraft genom
att lasa samman bakhjulen sa att ett av hjulen inte
spinner oberoende av det andra. Detta kan vara

till hjalp om du har tunga laster som ska dras dver
vatt gras eller hala omraden, vid korning uppfor
sluttningar och pa sandiga underlag. Det ar dock
viktigt att komma ihag att den extra dragkraften bara
ar avsedd for tillfallig och begransad anvandning.
Detta ersatter inte anvisningarna for saker kdrning
som redan diskuterats nar det galler branta sluttningar
och tunga laster.

Differentiallaset tvingar bakhjulen att rotera med
samma hastighet. Nar man anvander differentiallaset
begransas férmagan att gora tvara svangar nagot,
och grasmattan kan slitas hardare. Anvand bara
differentiallaset nar det ar nédvandigt, vid laga
hastigheter och bara pa ettans eller tvaans vaxel.

A VARNING

Om maskinen valter eller slar runt pa en
sluttning kommer detta att orsaka allvarliga
personskador.

Den extra drivkraft som du far med
differentiallaset kan vara tillrackligt for
att man ska hamna i farliga situationer,
t.ex. kdorning uppfor sluttningar som ar for
branta for att man ska kunna vanda. Var
extra forsiktig nar du kor maskinen med
differentiallaset pa, i synnerhet i brantare
sluttningar.

Om differentiallaset ar pa nar du gor

en tvar svang i hog hastighet och det

inre bakhjulet lyfter fran marken kan du
forlora kontrollen 6ver maskinen sa att den
sladdar. Anvéand bara differentiallaset vid
laga hastigheter.

Anvanda fyrhjulsdriften —

endast fyrhjulsdrivha modeller

Fyrhjulsdrivha fordon har en "Automatic on
Demand”-funktion, vilket innebar att fyrhjulsdriften
automatiskt aktiveras utan att féraren behdver goéra
nagot. Framhjulsdriften griper inte in (ingen effekt
levereras till framhjulen) forran bakhjulen borjar férlora
greppet. Den dubbelriktade kopplingen kénner av att
bakhjulen slirar och sander effekt till framhjulen sa att
framhjulsdriften griper in. Fyrhjulsdriften fortsatter att
skicka effekt till framhjulen tills bakhjulen har tillracklig
dragkraft for att forflytta maskinen utan att slira. Nar
detta intraffar slutar systemet att skicka effekt till
framhjulen, och kéregenskaperna blir ungefar som
hos ett tvahjulsdrivet fordon igen. Fyrhjulsdriften
fungerar i bade framat- och backlage, men bakhjulen
kommer att slira ndgot mer vid svangning innan
effekten levereras till framhjulen.

A VARNING

Om maskinen valter eller slar runt pa en
sluttning kommer detta att orsaka allvarliga
personskador.

Den extra drivkraft som du far med
fyrhjulsdriften kan vara tillracklig for att
du ska hamna i farliga situationer, om du
exempelvis kor uppfor sluttningar som

ar for branta for att du ska kunna vanda.
Var forsiktig nar du kor, sarskilt i brantare
sluttningar.
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Transportera maskinen

Anvand ett slap om maskinen ska transporteras langa
strackor. Spann fast maskinen ordentligt pa slapet.
Se Figur 29 och Figur 30 for fastpunkternas placering.

Obs: Lasta maskinen pa slapet med maskinens
front framat. Om det inte gar ska maskinens huv
fastas vid ramen med en rem, eller ocksa ska huven
demonteras samt transporteras och fastas separat sa
att den inte bldser av under transporten.

9009820

Figur 29

1. Ogla i ramen (alla sidor)

G009821
9009821

Figur 30
2. Dragkroksplatta

Bogsera maskinen

| nddfall kan maskinen bogseras en kortare stracka.
Toro rekommenderar dock inte att detta anvands som
standardprocedur.

A VARNING

Bogsering med alltfor hog hastighet kan
medfora att maskinens styrformaga forloras.
Bogsera aldrig maskinen snabbare an i

8 km/h.

Bogsering av maskinen ar ett jobb som kraver tva
personer. Fast en bogserlina i halen framtill pa ramen.
For vaxelspaken till NEUTRALLAGET och koppla ur
parkeringsbromsen. Om maskinen maste flyttas en
langre stracka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slap.

Obs: Servostyrningen fungerar inte, vilket goér
det svarare att styra.

Bogsera en slapvagn med
maskinen

Maskinen kan dra slap och redskap som vager mer
an den sjalv.

Det finns olika slags bogserkrokar till maskinen,
beroende pa hur de ska anvandas. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare for mer information.

Om din maskin ar utrustad med en bogserkrok som
skruvats fast pa bakaxelréret kan den dra slap eller
redskap med en bruttovikt pa upp till 1 587 kg. Lasta
alltid ett slap med 60 % av lastvikten pa slapets framre
del. Detta placerar cirka 10 % (hogst 272 kg) av
slapets bruttovikt pa4 maskinens bogserkrok.

Lasta inte maskinen eller slapet for tungt nar

du drar en last eller bogserar ett slap (redskap).
Overbelastning kan bidra till férsamrad prestanda eller
skador pa bromsar, axel, motor, vaxellada, styrning,
fjadring, karosseri eller dack.

Viktigt: Minska risken for skador pa
kraftoverforingen genom att anvdnda lag vaxel.

Vid bogsering av redskap med vandskiva, t.ex.

fairwayluftare, ska du alltid montera hjulbalken

(medfdljer vandskivesatsen) for att forhindra att
framhjulen lyfter fran marken om det bogserade
redskapets rorelse plotsligt hindras.

Anvanda den hydrauliska
styrningen

Den hydrauliska styrningen levererar hydrauleffekt
fran maskinpumpen nar motorn ar igang. Effekten kan
tas ut via snabbkopplingarna baktill pa maskinen.
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A VAR FORSIKTIG

Hydraulvatska som sprutar ut under tryck kan
ha tillracklig kraft for att tranga in i huden
och orsaka allvarliga skador. Var forsiktig

da du ansluter eller kopplar ur hydrauliska
snabbkopplingar. Stang av motorn, lagg i
parkeringsbromsen, sank redskapet och satt
den fjarrstyrda hydraulventilen i sparrlaget
(float detent) sa att hydraultrycket sjunker
innan du ansluter eller kopplar ur nagra
hydrauliska snabbkopplingar.

Viktigt: Om flera maskiner anvander samma
redskap kan det forekomma korskontaminering av
transmissionsviatskor. Byt transmissionsvitskan
oftare.

Kontrollera hydraulredskap
med hjalp av spaken for den
hydrauliska flaklyften

* AVSLAGET LAGE (OFF)

Detta ar reglerventilens normallage nar den
inte anvands. | det har laget ar reglerventilens
arbetsportar blockerade, och eventuella laster
halls av backventilerna i bada riktningarna.

* HOJINING (snabbkoppling, lage "A”)

| det har Iaget lyfts flaket eller det bakre redskapet
upp, eller ocksa tillférs tryck pa snabbkoppling "A”.
Har tillats aven hydraulvatska fran snabbkoppling
"B” att flyta tillbaka in i ventilen och sedan ut

till tanken. Detta ar ett tillfalligt lage och nar du
slapper reglaget atergar det till det AVSLAGNA laget
i mitten.

9009822

Figur 31

1. Snabbkoppling, lage "A” 2. Snabbkoppling, lage "B”

* SANKNING (snabbkoppling, lage "B”)

| det har laget lyfts flaket eller det bakre redskapet
upp, eller ocksa tillfors tryck pa snabbkoppling "B”.
Har tillats aven hydraulvatska fran snabbkoppling
"A” att flyta tillbaka in i ventilen och sedan ut

till tanken. Detta ar ett tillfalligt 1dge och nar du
slapper reglaget atergar det till det avslagna
laget i mitten. Om du tillfalligt haller och sedan
slapper reglagespaken i det har laget, dirigerar
du hydraulvatskan till snabbkoppling "B”, vilket
ger nedateffekt pa den bakre redskapshallaren.
Nar du slapper den stannar trycket kvar pa
redskapshallaren.

Viktigt: Om du haller ner spaken i nedre laget
vid anvandning med hydraulcylinder gar flodet
av hydraulvatska 6ver en 6vertrycksventil,
vilket kan skada hydraulsystemet.

*  PASLAGET LAGE (ON)

Detta lage liknar laget Sankning (snabbkoppling,
lage "B”). Det dirigerar ocksa hydraulvatska fill
shabbkoppling "B”, med skillnaden att spaken
halls i laget genom en skara i kontrollpanelen.
Darmed kan hydraulvatskan flyta kontinuerligt till
utrustning som anvander en hydraulisk motor.
Anvand bara detta lage for redskap med en
hydraulisk motor.

Viktigt: Om du anvédnder det med en
hydraulcylinder eller utan redskap innebar
det PASLAGNA laget att flodet av hydraulvatska
gar over en overtrycksventil, vilket kan skada
hydraulsystemet. Anvidnd bara detta lage
tillfalligt, eller med en ansluten motor.

Viktigt: Kontrollera hydraulvatskenivan
efter att ett redskap monterats. Kontrollera
att redskapet fungerar genom att prova
det flera ganger sa att systemet avluftas.
Kontrollera darefter hydraulvatskenivan

pa nytt. Redskapets cylinder paverkar
vatskenivan i vaxelladan nagot. Skador kan
uppsta pa pump, hydraulisk fjarrstyrning,
servostyrning och maskinens vaxelldda om
maskinen kors med lag kylvatskeniva.

Ansluta snabbkopplingarna

Viktigt: Rengor snabbkopplingarna fore
anslutning. Smutsiga kopplingar kan férorena
hydraulsystemet.

1. Dratillbaka lasringen pa kopplingen.

2. Satt in slangnippeln i kopplingen tills den

snapper fast.

Obs: Bestam vilken sida av snabbkopplingen som
kraver tryck nar du ska ansluta fjarrmanévrerad
utrustning till snabbkopplingarna, och anslut sedan
den slangen till snabbkoppling B som kommer att
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trycksattas nar reglagespaken fors framat eller lases i
det PASLAGNA laget.

Koppla ur snabbkopplingarna

Obs: Med bada maskinerna avstangda och redskap
avstangda: for lyftspaken framat och bakat for att fa
bort systemtrycket och underlatta urkopplingen av
snabbkopplingarna.

1. Dratillbaka lasringen pa kopplingen.
2. Dra ut slangen bestamt fran kopplingen.

Viktigt: Rengor snabbkopplingarna och
montera dammpluggar och dammskydd éver
dem nar de inte anvénds.

Felsokning av hydraulisk styrning

* Problem med anslutning eller urkoppling av
shabbkopplingar.

Trycket sjunker inte (snabbkopplingen ar under
tryck).

* Servostyrningen svanger mycket trogt eller inte
alls.

— Hydraulvatskenivan ar 1ag.
— Hydraulvatskan ar het.
— Pumpen fungerar inte.
* Det finns hydraullackor.
— Kopplingarna ar l6sa.
— O-ringen saknas pa en koppling.
* Ett redskap fungerar inte.
— Snabbkopplingarna ar inte helt anslutna.
— Snabbkopplingarna har vaxlats om.
* Det hors ett gnisslande ljud.

— Ta bort den ventil som har lamnats i laget
PA och gor att hydraulvatskan flodar over
Overtrycksventilen.

— Remmen ar 16s.
* Det gar inte att starta motorn.
Hydraulspaken ar last i det FRAMRE laget.




Underhall

Vanster och héger sida pa maskinen ar lika med férarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

A VAR FORSIKTIG

Lat endast behorig och auktoriserad personal underhalla, reparera, justera och inspektera
maskinen.

Undvik brandrisker och se till att det alltid finns brandslackningsutrustning pa arbetsomradet.
Anvand inte en 6ppen laga for att kontrollera nivan pa eller lackage av bransle, batterielektrolyt
eller kylvatska. Anvand inte 6ppna branslekarl eller brandfarliga rengoringsvatskor for att
rengora delar.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon oavsiktligt starta motorn och skada dig
eller ndgon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna » Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.

Kontrollera vaxelvajrarnas justering.

Kontrollera parkeringsbromsens installning.

Kontrollera generatorremmens tillstand och spanning.

Byt ut hydraulfiltret.

Byt vatskefiltret for hydraulik med hogt fléde (endast TC-modeller).

Efter de forsta 10 timmarna

» Byt motorolja och oljefilter.

Efter de forsta 50 timmarna » Justera motorns ventilspel.

» Kontrollera oljenivan i motorn.

» Kontrollera kylvatskenivan.

+ Kontrollera vaxellads-/hydraulvatskans niva. (Kontrollera vatskenivan innan motorn
startas for forsta gangen och darefter var 8:e kortimme eller dagligen.)

» Kontrollera nivan pa hydraulvatskan for hogt flode (endast TC-modeller). (Kontrollera

Varje anvandning eller hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta gangen och darefter dagligen.)

dagligen * Kontrollera décktrycket.

» Kontrollera bromsvatskenivan. (Kontrollera nivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter var 8:e timme eller dagligen.)

» Kontrollera sakerhetssystemets funktion.

» Ta bort skrap fran motoromradet och kylaren (Rengér oftare vid smutsiga
forhallanden).

Var 25:e timme  Ta bort luftrenarkapan och avlagsna allt skrap.

» Kontrollera batteriets vatskeniva (var 30:e dag om maskinen star oanvand).

Var 50:e timme » Kontrollera batteriets kabelanslutningar.

Kontrollera differentialoljenivan fram (endast modeller med fyrhjulsdrift).
Smorj alla lager och bussningar (smorj oftare vid tung drift).

Byta ut luftrenarfiltret (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).
Inspektera dackens tillstand.

Var 100:e timme
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Underhallsintervall Underhallsforfarande

* Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.

» Byt motorolja och oljefilter.

+ Kontrollera om kapan runt farthallarknuten har sprickor, hal eller sitter 16st (endast
fyrhjulsdrivna modeller).

Kontrollera vaxelvajrarnas justering.

Kontrollera hog-/lagvaxelvajerns justering.

Kontrollera differentiallasvajerns justering.

Kontrollera parkeringsbromsens installning.
Kontrollera bromspedalens justering.

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spénning.
Kontrollera kopplingspedalens justering.

Kontrollera bromsarna och parkeringsbromsarna.

Var 200:e timme

Kontrollera eller byt ut tandstiften.

Byt ut branslefiltret.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Kontrollera framhjulens installning.

Gor en visuell kontroll av bromsarna och kontrollera om bromsbackarna ar slitna.

Var 400:e timme

Var 600:e timme + Justera motorns ventilspel.

Byt differentialolja fram (endast fyrhjulsdrivna modeller).

Byt olja i hydraulsystemet och rengor filtret.

Byt ut hydraulfiltret.

Byt vatska och filter i hydrauliksystemet med hdgt fléde (endast TC-modeller).

Var 800:e timme

» Byt bromsvatskan.
Var 1000:e timme » Tom/spola bransletanken.
» Spola kylsystemet eller byt ut kylvatskan.

Arbete under svara forhallanden

Viktigt: Om maskinen utsétts for nagot av nedanstaende forhallanden ska underhall utféras dubbelt
sa ofta:

* Arbete i 6ken

* Arbete i kallt klimat, under 0 °C

* Bogsering av slap

* Regelbundet arbete pa dammiga vagar
* Byggarbete

» Lat kontrollera bromsarna och rengér dem sa snart som mojligt efter langre drift i lera, sand, vatten eller
liknande smutsiga omraden. Detta forhindrar att slipande material orsakar onddigt slitage pa bromsarna.
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Forberedelser for
underhall

Flera av de moment som beskrivs i det har
underhallsavsnittet kraver att flaket hojs och sanks.
Vidta nedanstaende sakerhetsatgarder for att undvika
allvarliga personskador som kan innebara livsfara.

A VARNING

Om flaket ar fullastat och tillborlig
sdkerhetsstotta inte anvands kan flaket ramla
ner utan forvarning. Om du eller nagon annan
arbetar under flaket nar det ar upphojt utan
stod kan personskador uppsta.

e Stang av motorn, koppla in
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
ur tindningslaset innan du servar eller
justerar maskinen.

* Innan du utfér nagot arbete under flaket
nar det ar upphojt ska du ta bort eventuelit
material fran flaket och andra tillbehor och
placera sdkerhetsstodet under den helt
utdragna cylinderstaven.

Anvanda flakstodet

Viktigt: Flakstodet ska alltid monteras eller tas
loss fran flakets utsida.

1. Hoj upp flaket tills lyftcylindrarna ar helt
utdragna.

2. Taloss flakstddet fran férvaringsfastena baktill
pa valtskyddspanelen (Figur 32).

6142
9026142

Figur 32
1. Flakstéd

3. Tryck fast flakstddet pa cylinderstaven
och kontrollera att stédets andar vilar pa
cylindertrummans ande och pa cylinderstavens
ande (Figur 33).

G009164

Figur 33
3. Flak

9009164

1. Flakstod
2. Cylindertrumma

4. Ta bort flakstodet fran cylindern och for in det i
fastena baktill pa valtskyddspanelen.

Viktigt: Forsok inte sanka flaket medan
flakstodet ar monterat pa cylindern.
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Ta bort hela flaket

1.

w N =

Starta motorn, aktivera den hydrauliska
lyftspaken och sank flaket tills cylindrarna har
I6sgjorts fran sina spar.

Lossa lyftspaken och stédng av motorn.

Ta bort hjulsprintarna fran de yttre andarna av
cylinderstavens sprintbultar (Figur 34).

N
a

7”%\ \\ 4
3 G002368

Cylinderstavens énde 4. Hijulsprint

9002368

Flakets fastplatta 5. Bakre spar (komplett flak)

Sprintbult 6. Framre spar
(tvatredjedelsflak)

Ta bort sprintbultarna som haller fast
cylinderstavsandarna vid flakets fastplattor
genom att trycka bultarna inat (Figur 34).

Ta bort hjulsprintarna och sprintbultarna som
haller fast tappfastena vid ramens kanaler (Figur
34)

Lyft av flaket fran maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Det kompletta flaket vager ungefar
148 kg, sa forsok inte montera eller ta
bort det pa egen hand.

Anvand en upphissningsanordning eller
ta tva eller tre personer till hjalp.

Forvara cylindrarna i férvaringsklammor.

Aktivera hydraullyftens lasspak pa maskinen
for att forhindra att lyftcylindrarna foérlangs
oavsiktligt.

Montera hela flaket

Obs: Om flaksidorna ska monteras pa flaket ar det
lattast att montera dem innan flaket monteras pa
maskinen.

Obs: Se till att de bakre svangplattorna ar
fastskruvade i flakets ram/kanal sa att den lagre
anden ar vinklad bakat (Figur 35).

G002369

9002369
Figur 35
1. Flakets bakre vanstra hérn 4. Sprintbult
2. Maskinramens kanal 5. Hijulsprint
3. Svangplatta

A VAR FORSIKTIG

Det kompletta flaket vager ungefar 148 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det pa egen
hand.

Anvand en upphissningsanordning eller ta
tva eller tre personer till hjalp.

Obs: Kontrollera att distansfastena och
slitageblocken (Figur 36) monteras med
vagnskruvhuvudena inuti maskinen.
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G002370

9002370

Figur 36

Slitageblock 3. Vagnskruv

Distansfaste

Se till att lyftcylindrarna ar helt indragna.

Lagg forsiktigt ner flaket pa maskinramen med
de bakre halen pa flakets svangplatta inpassade
mot halen i den bakre ramkanalen, och montera
tva sprintbultar och hjulsprintar (Figur 36).

Med flaket nedsankt faster du varje
cylinderstavsande i ratt spar i flakets fastplattor
med en sprintbult och en hjulsprint.

For in sprintbulten fran flakets utsida med
hjulsprinten utat (Figur 36).

Obs: De bakre sparen ar till for montering av
ett komplett flak, och de framre ar for montering
av ett tvatredjedelsflak.

Obs: Motorn maste kanske startas for att
cylindrarna ska kunna dras in eller ut och passas
in mot halen.

Obs: Det spar som inte ska anvandas kan
blockeras med en skruv och mutter som
forhindrar felaktig montering.

Starta motorn och hoj upp flaket med hjalp av
den hydrauliska lyftspaken.

Lossa lyftspaken och stang av motorn.

Montera flakstodet sa att flaket inte sanks ner
oavsiktligt. Se Anvanda flakstodet (sida 39).

Montera hjulsprintarna pé insidan av
sprintbultarna.

Obs: Om en automatisk bakkantssparr har
monterats pa flaket, ska du se till att framre
tipplankstangen sitter pa insidan av sprintbulten
pa vanster sida innan hjulsprinten monteras.
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Hoja maskinen

En maskin pa en domkraft kan bli instabil
och glida av domkraften och skada de som
befinner sig under den.

Starta inte maskinen nar den stéttas upp
med en domkraft.

Ta alltid ut nyckeln ur tindningslaset innan
du kliver ut ur maskinen.

Blockera hjulen nar maskinen stottas upp
med en domkraft.

Starta inte motorn nar maskinen stéttas upp med
en domkraft. Motorvibrationer eller hjulrérelser
kan gora att den glider av domkraften.

Arbeta inte under maskinen om den inte star sakert
pa riktiga stéd. Maskinen kan glida av en domkraft
och skada personer som befinner sig under den.

Nar du hissar upp maskinens framre del med
domkraft ska du alltid placera en trékloss (eller
liknande) mellan domkraften och maskinramen.

Domkraftspunkten framtill pa maskinen sitter
under den framre centrumramen (Figur 37) och
baktill sitter den under axeln (Figur 38).

9009823

Figur 37

Framre domkraftspunkter




G009824
9009824

Figur 38

1. Bakre domkraftspunkter

Ta bort huven

1. Fatta tag i stralkastardppningarna pa
motorhuven och lyft huven uppat sa att de nedre
monteringstapparna lossnar fran ramsparen
(Figur 39).
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G010314

9010314

Figur 39

1. Huv

2. Svang huvens nedre del uppat tills de dvre
monteringstapparna kan dras ut fran ramsparen
(Figur 39).
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3. Svang huvens 6vre del framat och koppla loss
ledningskontakterna fran stralkastarna (Figur
39).

4. Ta bort huven.

Montera huven

1. Anslut lamporna.

2. Forin de 6vre monteringsflikarna i ramfastena.
3. FOor in de nedre monteringsflikarna i ramfastena.
4

Kontrollera att huven griper in helt i sparen
langst upp, pa sidorna och langst ner.



Smorjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 100:e timme (smorj oftare vid
tung drift).

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa litiumbas.

Smorjnipplarnas placering och antal ar som foljer:

* kulleder (4), dragstanger (2), ledfasten (2) och
styrcylindrar (2) enligt Figur 40

» fjaderkolonn (2) enligt Figur 41

9010571

* koppling (1) och broms (1) enligt Figur 42

* U-leder (18) och drivaxlar for fyrhjulsdrift (3) enligt
Figur 43.

Viktigt: Pumpa in smorjfett tills det sipprar ut ur
alla fyra skalarna vid varje korsning nar du smoérjer A
drivaxelns/universalaxelns lagerkorsningar.

1. Torka av smorjnippeln sa att partiklar inte kan
tranga in i lagren eller bussningarna.
Pumpa in fett i alla lagren eller bussningarna.
Torka av 6verflodigt fett.

9024682

G010360

9010360

Figur 40
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Var 25:e timme—Ta bort
luftrenarkapan och avlagsna
allt skrap.

Var 100:e timme—Byta ut luftrenarfiltret (oftare
vid dammiga och smutsiga forhallanden).

Serviceintervall:

Kontrollera luftrenaren och slangarna med jamna
mellanrum for att skydda motorn pa basta satt och
for att fa langsta majliga livslangd for maskinen.
Undersdk om luftrenarhuset har skador som skulle
kunna orsaka en luftlacka. Ett skadat luftrenarhus
maste bytas ut.

Kontrollera och byt luftrenarfiltret enligt foljande
procedur:

1. Lossa sparrhakarna pa luftrenaren och dra av
luftrenarkapan fran luftrenarhuset (Figur 44).

G002401

9002401

Figur 44

1. Luftrenarkapa 2. Filter

2. Klam ihop dammkapans sidor sa att den dppnas
och sla sedan ut dammet.

3. Dra forsiktigt ut filtret ur luftrenarhuset (Figur 44).

Obs: Undvik att knacka filtret mot sidan pa
luftrenarhuset.

Obs: Forsok inte rengora filtret.

4. Undersok det nya filtret fér att se om det ar
skadat genom att titta in i filtret samtidigt du lyser
med en stark lampa mot filtrets utsida.

Obs: Hal i filtret syns da som ljusa punkter.

Obs: Inspektera och leta efter sprickor,
oljebelaggning eller skador pa gummitatningen.
Om filtret &r skadat ska du inte anvanda det.

Obs: Kor alltid motorn med bade luftfilter och
skydd monterade fér att undvika motorskador.

Obs: Var forsiktig sa att inga partiklar faller ner
i de rena delarna av luftfilterhuset.

5. Skjut forsiktigt pa filtret Gver roret (Figur 44).

Obs: Kontrollera att det sitter ordentligt
genom att trycka pa filtrets yttre kant medan du
monterar det.

6. Satt tillbaka luftrenarkapan med sidan uppat och
fast sparrhakarna (Figur 44).

Byta motoroljan och
oljefiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 200:e timme
Kapacitet for motorolja: 3,2 liter (med filter)

Typ av motorolja: Renande motorolja APl SJ eller
hogre

Motoroljans viskositet: 10W-30. Valj viskositet for
motoroljan beroende pa omgivningstemperatur — se
tabellen i Figur 45.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 -23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE
G016095

9016095

Figur 45

1. Hoj upp flaket (om ett sadant finns) och satt
sakerhetsstodet pa den utdragna lyftcylindern
for att halla flaket uppe.

2. Ta bort avtappningspluggen och lat oljan rinna
ner i ett avtappningskarl (Figur 46).
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9021292

Figur 46

Avtappningsplugg for
motorolja

2. Motoroljefilter

Satt tillbaka avtappningspluggen nar oljan har
slutat rinna.

Avlagsna oljefiltret (Figur 46).

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen innan den skruvas pa.

Skruva pa filtret tills packningen kommer i
kontakt med fastplattan och dra sedan at filtret
Y2 till %5 varv.

Obs: Dra inte at for hart.

Fyll pa angiven olja i vevhuset. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 22).

Byta tandstiften

Serviceintervall: Var 400:e timme

Tandstiften haller vanligtvis 1ange men du bor
demontera och kontrollera dem om motorn inte
fungerar, eller var 400:e kortimme. Byt ut tandstiften
sa att motorn ger bast prestanda och avgasutslappen
minimeras.

Tandstift som ska anvandas: NGK-R BKR5E

Det luftgap som rekommenderas ar 0,81 mm.

1.

Rengo6r omradet runt tandstiften sa att inga
okanda partiklar faller ner i cylindern nar du tar
bort tandstiftet.

Dra av tandkablarna fran tandstiften och skruva
ur stiften ur topplocket.

Kontrollera att sidoelektroden, mittelektroden
och mittelektrodsisolatorn inte ar skadade.

Viktigt: Ett sprucket, skadat, smutsigt eller
pa annat satt defekt tandstift maste bytas ut.
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1.

Elektroderna far inte sandblédstras, skrapas
eller rengoras med en stalborste eftersom
partiklar kan lossna fran tindstiftet och falla
ner i cylindern. Foljden ar oftast en skadad
motor.

G005588

Figur 47

9005588

0,81 mm luftgap

Stall in luftgapet mellan mittelektroden och
sidoelektroden till 0,81 mm for respektive
tandstift.

Montera tandstiften med ratt luftgap, och dra at
dem till 24,5-29 N-m.

Montera tandkablarna.



Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

1.

Ho6j upp flaket (om ett sadant finns) och satt
sakerhetsstodet pa den utdragna lyftcylindern
for att halla flaket uppe.

2. Koppla bort kablagekontakterna fran
branslepumpen (Figur 48).

3. Lossa slangklamman och koppla bort
bransleledningen fran locket till branslepumpen
(Figur 48).

G010330
9010330
Figur 48

1. Branslepump 3. Bransleslang/branslefilter

2. Slangklamma

4. Ta bort locket till branslepumpen langst upp pa
bransletanken (Figur 48).

Obs: Lat inte branslepumpen rotera i tanken
medan du tar bort pumpen. Skador kan uppsta
pa den rérliga komponenten om branslepumpen
tillats rotera inuti bransletanken.

5. Ta bort branslepumpen och branslefiltret fran
tanken (Figur 48).

6. Ta bort klAmman som faster branslefilterslangen
vid branslepumpsfastet.

7. Ta bort slangen fran fastet (Figur 48).

8. Satt den nya slangklamman pa den nya
branslefilterslangen.

9. Satt slangen pa branslepumpen och fast
klamman.

10. Satt pumpen i bransletanken och skruva at
locket till 20—22 N-m.
11.  Anslut kablarna och fast slangen med

slangklamman.

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Var 1000:e timme/Vartannat ar (beroende pa
vilket som intraffar forst)

Undersdk om bransleledningar och anslutningar ar
skadade eller har forsamrats pa annat satt, eller om
det finns 16sa anslutningar.
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Underhalla elsystemet

Serva sakringarna

Sakringarna det elektriska systemet sitter under
instrumentbradans mitt (Figur 49 och Figur 50).

9010328

Figur 49
1. Sakringar
decal115-7813
Figur 50
1. Eluttag-10 A 5. Stralkastare, broms — 15 A
2. Kopplad strém — 10 A 6. Varning—10A
3. Branslepump, 7. Transmission med
chefsbrytare — 10 A fyrhjulsdrift — 10 A
4. Signalhorn, kraftuttag —
15 A

Starta maskinen med
startkablar

A VARNING

Start med startkablar kan vara farligt. Undvik
personskador och skador pa elektriska
komponenter i maskinen genom att folja
dessa varningar:

1.

1.

Starta aldrig fordonet med spanningskallor
som ger mer an 15 volt likspanning. Detta
skadar elsystemet.

Forsok aldrig starta fordonet om
fordonsbatteriet ar urladdat och fruset. Det
kan spricka eller explodera om det startas
med startkablar.

Folj alla varningsanvisningar for batterier
nar du ska starta maskinen med startkablar.

Se till att maskinen inte vidror den andra
maskinen vid start med startkablar.

Om kablarna ansluts till fel pol kan
personskador och/eller skador pa
elsystemet uppsta.

Klam ihop batterikapan for att frigéra flikarna
fran batterilddan, och ta sedan bort batterikadpan
fran batteriladan (Figur 51).

=/

G010326

-—

9010326

Figur 51
Batterikapa
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Anslut en startkabel mellan de tva batteriernas
pluspoler (Figur 52).

Obs: Pluspolen identifieras genom ett
plustecken (+) pa batterikapan.

Anslut ena anden av den andra startkabeln till
batteriets minuspol p& den andra maskinen.



Obs: Minuspolen har texten "NEG” pa
batterilocket.

Obs: Anslut inte den andra anden av
startkabeln till det urladdade batteriets minuspol.
Anslut startkabeln till motorn eller ramen. Anslut
inte startkabeln till branslesystemet.

1

G010325

9010325

1. Batteri

4. Starta motorn i den maskin som ska dra igang
den andra.

Obs: Lat den ga i nagra minuter, och starta
sedan din motor.

5. Ta forst loss minusstartkabeln fran din motor,
och darefter fran batteriet i det andra fordonet.

6. Montera fast batterikapan pa batteriladan.

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera
batteriets vatskeniva (var 30:e dag
om maskinen star oanvand).

Var 50:e timme—~Kontrollera batteriets
kabelanslutningar.
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Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brannskador.

Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller klader.
Anvand skyddsglasogon for att skydda
ogonen och gummihandskar for att skydda
handerna.

Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skoélja av
huden.

Se till att batteriet alltid har ratt elektrolytniva.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta
den regelbundet med en borste som doppats

i ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola
ovansidan med vatten efter rengéringen. Ta inte
bort pafyliningslocket under rengéringen.

Kontrollera att batteriets kablar sitter tatt over
kabelanslutningarna och tillhandahaller god
elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts fér korrosion
tar du bort batterikapan, lossar kablarna (lossa
minuskabeln (-) forst) och skrapar darefter
klammorna och kabelanslutningarna separat.
Anslut kablarna (pluskabeln + forst) och bestryk
sedan kabelanslutningarna med vaselin.

Hall elektrolytnivan ratt genom att fylla pa med
destillerat eller avsaltat vatten. Fyll inte cellerna
ovanfor nederdelen av pafyliningsringen inuti varje
cell.

Om maskinen férvaras pa en plats med extremt
hdg temperatur, kommer batterierna att laddas ur
snabbare &n om maskinen forvaras pa en sval
plats.



Underhalla drivsystemet

Byta differentialolja fram —
endast fyrhjulsdrivha modeller

Serviceintervall: Var 800:e timme (endast
fyrhjulsdrivna modeller).

Typ av differentialolja: Mobil 424-hydraulvatska

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, stang av
motorn, 1&gg i parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tandningslaset.

2. Gor rent runt avtappningspluggen pa
differentialens ena sida (Figur 53).
3. Placera ett karl under avtappningspluggen.

G010510

9010510

Figur 53

1. Pafylinings-/kontrollplugg 2. Avtappningsplugg

4. Ta bort avtappningspluggen och lat oljan rinna
ner i karlet.

5. Sétt tillbaka och skruva at pluggen néar oljan har
slutat rinna.

6. Rengoromradet runt pafylinings-/kontrollpluggen
pa differentialens undersida.

7. Ta loss pafylinings-/kontrollpluggen och fyll pa
med angiven olja tills nivan nar upp till halet.

8. Satt tillbaka pafylinings-/kontrollpluggen.

Kontrollera kapan runt
farthallarknuten —

endast fyrhjulsdrivha modeller

Serviceintervall: Var 200:e timme (endast
fyrhjulsdrivna modeller).

Kontrollera om kapan runt farthallarknuten har
sprickor, hal eller sitter 16st. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare angaende reparation om du
upptacker nagon skada.

Justera vaxelvajrar

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme
1. Flytta vaxelspaken till NEUTRALLAGET.

2. Ta bort de sprintbultar som faster vaxelvajrarna

pa vaxelladans vaxlingsarmar (Figur 54).

/< — A\ /
Figur 54

G002424
9002424

1. Vaxlingsarm (ettan till
backen)

3. Vaxlingsarm (hog till 1ag)

2. Vaxlingsarm (tvaan till
trean)

Lossa kontramuttrarna och justera respektive
sprint, s& att du far samma spel framat och bakat
i forhallande till halet i vaxelladans vaxlingsarm
(hos vaxelladsarmen tas spelet upp i samma
riktning).

Satt fast sprintbultarna och dra at
kontramuttrarna nar du ar fardig.
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Justera hog-/lagvaxelvajer

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Ta loss den sprintbult som haller
hdg-/lagvaxelvajern vid vaxelladan (Figur
54).

2. Lossa kontramuttern och justera sprinten
sa att halet stammer 6verens med halet i
vaxelladsfastet.

3. Satt fast sprintbulten och dra at kontramuttern

nar du ar fardig.

Justera differentiallasva-
jern
Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Satt differentialldsspaken i laget Av.

2. Lossa kontramuttrarna som haller fast

differentiallasvajern vid fastet pa vaxelladdan
(Figur 55).

G002425

1|

Differentiallasvajer

9002425

Figur 55
3. Fjader

-

2. Vaxelladsfaste 4. 0,25till 1,5 mm avstand

3. Justera kontramuttrarna s3 att gapet blir 0,25 till
1,5 mm mellan fjdderhaken och ytterdiametern
pa halet i vaxelladsarmen.

4. Dra at kontramuttrarna nar du ar fardig.

Kontrollera dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme

Trycket ska vara 2,21 bar i framdacken och 1,24 bar i
bakdacken.

Olyckor under drift, som att kora in i trottoarer,
kan skada ett dack eller en falg samt stéra
hjulinstaliningen. Kontrollera darfér dackens skick
efter en olycka.

Viktigt: Tillforsakra korrekt lufttryck genom att
kontrollera dacken regelbundet. Om déacken
inte har ratt tryck slits de onormalt snabbt och
fyrhjulsdrivningen kan lasa sig.

Figur 56 visar dackslitage som har orsakats av ett for
lagt tryck.

G010294
9010294

Figur 56
1. For lagt dacktryck

Figur 57 visar dackslitage som har orsakats av ett
for hogt tryck.

G010293 %

9010293

Figur 57

1. For hogt dacktryck
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Kontrollera framhjulens
installning
Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)
Se till att dacken ar riktade rakt framat.

2. Mat avstandet fran mitt till mitt (vid axelhojd)
framtill och baktill pa styrhjulen (Figur 58).

Obs: Mattet ska vara 0 + 3 mm storre framtill pa
dacket an baktill. Vrid dacket 90° och kontrollera
mattet.

Viktigt: Kontrollera matten pa samma
punkter pa dacken. Maskinen ska vara
placerad pa en plan yta och dacken ska vara
riktade rakt framat.

s
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G009169
9009169

Figur 58

1. Maskinens framre del

2. 0z 3 mm fram till bak pa
dacket

3. Avstand fran mitt till mitt

3. Justera avstandet fran mitt till mitt pa foljande
vis:
A. Lossa kontramuttern i mitten pa
dragstangen (Figur 59).

G010329

9010329

1. Dragstanger 2. Kontramuttrar

52

Vrid dragstangen jamnt for att flytta framre
delen av dacket inat eller utat sa att
avstanden fran mitt till mitt blir ratt fram och
bak.

Dra at dragstéangernas kontramutter nar
justeringen ar korrekt.

Kontrollera att dacken vrids lika langt at
héger som at vanster.

Obs: Om dacken inte vrids lika langt at
bada hallen hittar du information om hur du
justerar installningen i servicehandboken.



Underhélla kylsyStemet 5. Montera oljekylaren och gallret pa kylaren.

Ta bort skrip fran Byta ut motorns kylvatska
kylsystemet ServleeInter el beroende pa vilket som intrfar
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen forst)

(Rengor oftare vid smutsiga

forhallanden). Kylvétsketyp: En blandning med halften vatten

och halften permanent frostskyddsmedel med
1. Stang av motorn och rengér motoromradet noga  etylenglykol.

fran allt skrap. Obs: Foljande procedur kan behdva utforas flera

2. Lossa och ta bort kylargallret fran kylarens ganger for att skolja ur och byta ut motorns kylvétska.
framsida (Figur 60). , \
1. Parkera maskinen pa ett plant underlag.
2. Hoj upp flaket (om ett sadant finns) och satt
sakerhetsstdodet pa den utdragna lyftcylindern
for att halla flaket uppe.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det

\ - trycksatta, heta kylmedlet lacka ut och
1 e Go10315 orsaka briannskador.
Figur 60 e * Ta inte bort locket till reservtanken
nar motorn ar igang.
1. Kylargaller
2. Sparrhake e Lat motorn svalna i minst 15 minuter
eller tills locket till reservtanken har
o e . svalnat sa mycket att du kan vidrora
3. Vrid pa sparrhaka{na (i tlllampl_lga fall) och vrid det utan att brinna handen.
bort oljekylaren fran kylaren (Figur 61).

* Ta hjalp av en trasa for att 6ppna
reservtankslocket och 6ppna locket
sakta sa att anga kan komma ut.

N
L

3. Ta bort kylarlocket.

9010316 9010331

Figur 61
1. Kylarhus 3. Sparrhakar 1. Kylarlock

2. Oljekylare

4. Ta bort locket pa reservtanken (Figur 63).

4. Rengor kylaren, oljekylaren och kylargallret
noggrant med tryckluft.

Obs: Blas bort skrap fran kylaren. Rengor inte
kylarens utsida med vatten.
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Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbromsen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme

1. Ta bort gummihandtaget fran parkeringsbroms-
spaken (Figur 64).

G026143

9026143 G033487

Figur 63 s
1. Lock pa reservtanken Figur 64
2. Reservtank 1. Handtag 2. Parkeringsbromsspak
5 -I[al Igfsskgﬁr:,.:ﬁgrsel:ylg{tsgaqgenngﬁhsL?rl 2. Lossa stallskruven som faster ratten pa
yv ' ' vtappning : parkeringsbromsspaken (Figur 65).
6. Satt fast den nedre kylarslangen igen nar det
inte langre rinner ut nagon kylvatska.
7. Ta bort kylvatskeavtappningspluggen fran
motorn och lat kylvatskan rinna ner i ett
avtappningskarl.
8. Satt tillbaka avtappningspluggen nar det inte
langre rinner ut nagon kylvatska. cossies
9. Fyll langsamt kylaren med en 50/50-blandning . 9033488
av vatten och permanent frostskyddsmedel med Figur 65
etylenglykol. 1. Ratt 3. Parkeringsbromsspak
10. Satt tillbaka kylarlocket. 2. Stallskruv
11. Fyll tanken till pafyllningsrorets undre kant.
12.  Starta motorn och lat den ga pa tomgang. 3. Vrid vredet tills kraften fér att anvanda spaken
ar 20 till 22 kg.
13.  Nar luft strommar ut fyller du tanken till . 9 . o
pafyliningsrorets nedersta del. 4. Dra &t stéllskruven nar du ar fardig.
Obs: Lat inte motorn varmas upp till Obs: Om handtaget inte har nagon justering,
driftstemperatur. lossar du pa handtaget tills du nér justeringens
14. Satt tillbaka locket pa reservtanken. mitt, justerar vajern i bak och upprepar steg 3.
15. Kor maskinen tills den har uppnatt 5. Montera gummihandtaget pa parkeringsbroms-
driftstemperatur. spaken.
16. Stang av maskinen och lat den svalna.
17. Kontrollera kylvatskenivan igen och fyll pa vid

behov.
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Justera bromspedalen

Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Ta bort framhuven sa att justeringen gar lattare.

1. Ta bort saxpinnen och sprintbulten som faster
huvudcylinderoket vid bromspedalstappen
(Figur 66).

~
G021226

9021226

Figur 67

1. Kopplingspedal 3. Gaspedal
2. Bromspedal

G002417
9002417

Figur 66
1. Huvudcylinderok 2. Bromspedalstapp

2. Latta pa bromspedalen (Figur 67) tills den vidror
ramen.

3. Lossa lasmuttrarna som haller oket till
huvudcylinderaxeln (Figur 67).

4. Justera oket tills det stammer dverens med halet
i bromspedalstappen.

5. Las sedan fast oket vid pedaltappen med hjalp
av sprintbulten och saxpinnen.

6. Lossa lasmuttrarna som haller oket till
huvudcylinderaxeln.

Obs: Bromsens huvudcylinder maste latta pa
trycket nar den ar korrekt justerad.
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Underhalla remmarna

Justera generatorremmen

Efter de forsta 10 tim-
marna—Kontrollera generator-
remmens tillstdnd och spanning.

Serviceintervall:

Var 200:e timme—~Kontrollera generatorrem-
mens tillstand och spanning.

1. HGj upp flaket (om ett sddant finns) och satt
sakerhetsstdodet pa den utdragna lyftcylindern
for att halla flaket uppe.

2. Kontrollera spanningen genom att trycka
ner remmen mitt emellan vevaxel- och
generatorskivorna med en kraft pa 10 kg (Figur
68).

Obs: En ny rem ska ge med sig 8—12 mm.

Obs: En anvand rem ska ge med sig 10-14 mm.

Fortsatt till nasta steg om nedbdjningen inte ar
korrekt. Om den ar korrekt kan arbetet fortsatta.

3. Sa har justerar du remspanningen:

A. Lossa de tva fastbultarna till generatorn
(Figur 68).

G026144
9026144

Figur 68

1. Generatorrem 2. Fastbultar till generatorn

B. Vrid generatorn med hjalp av en bandstang
tills korrekt remspanning erhalls och dra
darefter at fastbultarna (Figur 68).

Underhalla styrsystemet

Justera kopplingspedalen
Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Kopplingspedalens kabel kan justeras vid
balanshjulkapan eller vid kopplingspedalstappen. Du
kan ta bort framhuven sa att du lattare kommer at
pedaltappen.

1. Lossa kontramuttrarna som haller
kopplingsvajern vid fastet pa balanshjulkapan
(Figur 69).

Obs: Kulleden kan tas loss och vridas om
ytterligare justeringar kravs.
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Figur 69

3. Returfjader
4. Kulled

N =

Kopplingsvajer
Kontramuttrar

Koppla loss returfjadern fran kopplingsarmen.

w N

Justera kontramuttrarna eller kulleden sa att den
bakre kanten pa kopplingspedalen ar 9,2-9,8 cm
fran ovansidan av golvplattans diamantmonster
nar en kraft pa 1,8 kg appliceras pa pedalen
(Figur 70).

. 6009276

9009276
Figur 70

1. Kopplingspedal 2. 9,21l 9,8 cm




Obs: Kraften ska appliceras sa att kopplingens
frigbringslager far latt kontakt med tryckplattans

fingrar.

4. Dra at kontramuttrarna nar justeringen ar ratt.

5. Kontrollera att avstandet ar 9,2-9,8 cm efter att
kontramuttrarna har dragits at, sa att du ar saker
pa att justeringen ar ratt.

Obs: Justera igen vid behov.

6. Ateranslut returfiadern till kopplingsarmen.
Viktigt: Forsakra dig om att stanganden
inte ar vriden utan sitter vinkelratt pa kulan
och ar parallell mot kopplingspedalen nar
kontramuttern dras at (Figur 71).

T

—

Q)

:)I 2

—

—

7
M

1. Kopplingsvajerns
stangande

2. Kopplingspedal

G009277
9009277

I

Figur 71

3. Stangandens kontramutter

4. Parallell

Obs: Kopplingens spel ska aldrig vara mindre
an 19 mm.

Vaxla hastighetsmatare

Du kan vaxla hastighetsmatarvisning fran MPH till
km/h eller vice versa.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, stang av
motorn, 1agg i parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tdndningslaset.

2. Ta bort huven. Se Ta bort huven (sida 42).

3. Lokalisera de tva losa kablarna bredvid
hastighetsmataren.

4. Ta bort anslutningspluggen fran kablaget och
anslut de bada kablarna till varandra.

Obs: Hastighetsmataren byter till km/h eller
MPH.

5. Montera huven.

Underhalla
hydraulsystemet

Byta olja i hydraulsystemet
och rengora filtret

Serviceintervall: Var 800:e timme
Kapacitet for hydraulvatska: cirka 7 liter

Typ av hydraulvatska: Dexron Il ATF

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, stang av
motorn, 1&agg i parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tdndningslaset.

2. Ta bort avtappningspluggen fran tankens
sida och lat hydraulvatskan rinna ner i ett

avtappningskarl (Figur 72).

9009623

Figur 72

1. Hydraultank 2. Avtappningsplugg

3. Observera riktningen pa hydraulslangen och
90-graderskopplingen som ar anslutna till filtret
pa tankens ena sida (Figur 73).

4. Ta bort hydraulslangen och 90-graderskopp-
lingen.

5. Ta bort filtret och rengér det genom att spola
med rent avfettningsmedel.

Obs: Lat det lufttorka innan det satts tillbaka.
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G002416
9002416

Figur 73
1. Hydraulfilter

Satt tillbaka filtret.

7. Montera hydraulslangen och 90-graderskopp-
lingen pa filtret i samma riktning.
8. Satt tillbaka och dra at avtappningspluggen.
9. Fyll tanken med cirka 7 liter angiven
hydraulvatska. Se Kontrollera vaxellads-
/hydraulvatskans niva (sida 26).
10. Starta motorn och kér maskinen sa att
hydraulsystemet fylls.
11.  Kontrollera hydraulvatskenivan och fyll pa vid

behov.

Viktigt: Anvand endast angiven hydraulvatska.
Andra vatskor kan skada systemet.

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 800:e timme
Viktigt: Om nagot annat filter anvands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, stang av
motorn, 1&agg i parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tdndningslaset.

Gor rent kring omradet dar filtret ska monteras.

Stall ett avtappningskarl under filtret och ta bort
filtret (Figur 74).

G010332 1
Figur 74

1. Hydraulfilter 2. Filter for hydraulik med

hégt fléde

4. Smorj packningen pa det nya filtret.

5. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent.

6. Skruva fast filtret tills packningen vidrér
fastplattan och dra sedan &t filtret ytterligare ett
halvt varv.

7. Starta motorn och lat den ga i cirka tva minuter
for att lufta systemet.

8. Stang av motorn och kontrollera

hydraulvatskenivan. Kontrollera ocksa
om det finns lackor.

Byta ut hydraulvatskan for
hogt flode och hydraulfiltret

endast TC-modeller

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna—Byt
vatskefiltret for hydraulik med hogt
flode (endast TC-modeller).

Var 800:e timme—Byt vatska och filter i
hydrauliksystemet med hdgt fléde (endast
TC-modeller).

Kapacitet for hydraulvétska: cirka 15 liter
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Typ av hydraulvatska: Toro Premium All Season
(finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter). Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatskan inte

finns tillganglig kan du anvanda nagon annan

vanlig petroleumbaserad vatska forutsatt att

den uppfyller nedanstaende materialegenskaper

och branschspecifikationer. Hor om din
smorjmedelsdistributdr kan rekommendera en lamplig
produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfér endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

No6tningsforhindrande hydraulvatska med hog
viskositet/lag flytpunkt, ISO VG 46

Materialegenskaper:

- Viskositet — ASTM D445 cSt @ 40 °C: 44—48/cSt
@ 100 °C: 7,9-8,5

* Viskositetsindex, ASTM D2270: 140-152

*  Flytpunkt, ASTM D97: -35 °C till -46 °C

* FZG, steg for fel — 11 eller battre

* Vatteninnehall (ny vatska) — 500 ppm (max)

Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. En
rodfargstillsats for hydraulvatskan finns att kdpa i
flaskor om 20 ml. En flaska racker till 15-22 liter
hydraulvatska. Bestall artikelnr 44-2500 fran en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Obs: Om vatskan férorenas kontaktar du din lokala
Toro-aterforsaljare eftersom systemet maste spolas.
Fororenad hydraulvatska ser mjolkaktig eller svart ut
jamfért med ren vatska. Serviceintervallen kanske
maste minskas om flera olika redskap anvands,
eftersom oljan kan férorenas snabbare nar olika
hydraulvatskor blandas.

1. Rengodr runt omradet dar hogflodesfiltret
monteras (Figur 74).

2. Stall ett avtappningskarl under filtret och ta bort
filtret.

Obs: Koppla bort hydraulledningen fran filtret
och plugga igen den om vatskan inte ska tappas
av.

3. Smdrj packningen pa det nya filtret och vrid fast
filtret pa filterhuvudet for hand tills packningen
vidror filterhuvudet. Dra sedan at det ytterligare
% varv. Filtret ska nu vara tatat.

4. Fyll hydraultanken med cirka 15 liter
hydraulvatska.

5. Starta maskinen och lat den ga pa tomgang
i ca tva minuter sa att vatskan cirkulerar och
eventuell luft férsvinner fran systemet.

Stang av maskinen och kontrollera vatskenivan.
Kontrollera vatskenivan.

Kassera vatskan pa lampligt satt.

Hoja lastladan i en
nodsituation

| en nédsituation kan du hdja lastladan utan att starta
motorn genom att dra runt startmotorn eller kallstarta
hydraulsystemet.

Hodja lastladan med hjalp av
startmotorn

Starta startmotorn och Iat den ga runt medan du
haller lyftspaken i uppratt lage. Kor startmotorn

i 10 sekunder och véanta i 60 sekunder innan du
aktiverar startmotorn igen. Om motorn inte dras runt
maste lasten och ladan (redskapet) tas bort sa att
motorn eller vaxellddan kan servas.

Hoja lastladan genom att kallstarta
hydraulsystemet

A VAR FORSIKTIG

Om flaket ar fullastat och tillborlig
sakerhetsstotta inte anvands kan flaket ramla
ner utan forvarning. Om du eller nagon annan
arbetar under flaket nar det ar upphdojt utan
stod kan personskador uppsta.

e Stang av motorn, koppla in
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
ur tindningslaset innan du servar eller
justerar maskinen.

* Innan du utfér nagot arbete under flaket
nar det ar upphojt ska du ta bort eventuelit
material fran flaket och andra tillbeh6r och
placera sakerhetsstodet under den helt
utdragna cylinderstaven.

Det kravs tva hydraulslangar, bada med han-
respektive honsnabbkoppling som passar
maskinens kopplingar, for att utfora denna atgard.

1. Backa upp en annan maskin till baksidan av den
maskin som ar ur funktion.




Viktigt: Dexron lll ATF (olja for
automatvaxellador) anvands till fordonets
hydraulsystem. Undvik fororeningar i
systemet genom att se till att motsvarande
vitska anvands i den maskin som ska dra
igang den andra.

2. Koppla bort bada maskinernas snabbkopp-
lingsslangar fran slangarna som sitter fast vid
kopplingsfastet (Figur 75).

m
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Figur 75
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Snabbkopplingsslang A

n

Snabbkopplingsslang B

den 6vre kopplingen och den undre slangen till
den undre kopplingen (Figur 77).

6. Tack alla oanvanda kopplingar.

2

9019543

Figur 77

1. Startslangar

3. Koppla ihop de bada startslangarna med
slangarna som kopplades bort pa den maskin
som ar ur funktion (Figur 76).

4. Tack alla oanvanda kopplingar.

(G002429

9002429

Figur 76

1. Frankopplade slangar 2. Startslangar

5. Koppla ihop de tva slangarna med kopplingen
som fortfarande sitter i kopplingsfastet pa den
andra maskinen (koppla den dvre slangen till

Hall alla kringstaende borta fran maskinerna.

Starta den andra maskinen och flytta lyftspaken
till uppratt lage. Detta hojer lastlddan som ar ur
funktion.

9. Flytta den hydrauliska lyftspaken till
NEUTRALLAGET och aktivera lyftspakslaset.

10. Montera flakstddet pa den utdragna lyftcylindern.

Se Anvanda flakstodet (sida 39).

Obs: Med bada maskinerna avstangda: for
lyftspaken framat och bakat for att fa bort
systemtrycket och underlatta urkopplingen av
shabbkopplingarna.

11. Ta bort startslangarna och anslut

hydraulslangarna till bada maskinerna
nar processen har slutforts.

Viktigt: Kontrollera hydraulvatskenivaerna i
bada fordonen innan du aterupptar arbetet.



Rengoring

Tvatta maskinen

Maskinen ska tvattas nar sa erfordras. Anvand enbart
vatten eller vatten och ett milt tvattmedel. Du kan
anvanda en trasa nar du tvattar maskinen.

Viktigt: Anviand inte en hogtryckstvatt for att
tvatta maskinen. Hogtryckstvattar kan skada
elsystemet, viktiga dekaler kan lossna eller fett
som behovs vid friktionspunkterna kan tvittas
bort. Undvik att anvdnda alltfor mycket vatten
nara kontrollpanelen, motorn och batteriet.

Viktigt: Tvatta inte maskinen medan motorn ar i
gang. Om du tvittar maskinen medan motorn ar i
gang kan interna skador pa motorn uppsta.

Forvaring

1.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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Stall maskinen pa ett plant underlag, lagg i
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
startnyckeln.

Rensa bort smuts och belaggningar fran hela
maskinen, inklusive utsidan av motorn.

Kontrollera bromsarna, se Kontrollera
bromsvatskenivan (sida 28).

Serva luftrenaren, se Serva luftrenaren (sida
45).

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

Smorj maskinen. Se Smorja lager och
bussningar (sida 43).

Byt motoroljan. Se Byta motoroljan och oljefiltret
(sida 45).

Spola bransletanken med farskt, rent bransle.
Sakra branslesystemets alla nipplar.

Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontrollera
dacktrycket (sida 28).

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa
med en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel, sa att du klarar de lagsta
temperaturerna under vintern.

Ta bort batteriet ur chassit, kontrollera
elektrolytnivan och ladda det fullt, se Serva
batteriet (sida 49).

Obs: Ha inte kablarna anslutna till batteriet
under forvaringen.

Viktigt: Batteriet maste vara fulladdat sa att
det inte fryser och skadas vid temperaturer
under 0 °C. Ett fulladdat batteri behaller sin
laddning i ungefar 50 dagar vid temperaturer
under 4 °C. Vid temperaturer 6ver 4 °C ska du
kontrollera vattennivan i batteriet och ladda
batteriet var 30:e dag.

Kontrollera och dra at alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor.

Obs: Farg finns att kdpa hos narmaste
auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme.

Tack 6ver maskinen for att skydda den och halla
den ren.



Anteckningar:



Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spyros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra afférspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten &r férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar
och lager (tatade eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begransningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegrénsningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder a4n USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.

374-0253 Rev D





